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Einfuhrung

Das Brother DCP-8040/DCP-8045D ist ein komfortables Multifunkti-
onsgerat mit Vorlageneinzug und Vorlagenglas, das als Tischkopie-
rer, Laserdrucker und Farbscanner verwendet werden kann. Das
DCP-8045D ist zusatzlich mit einer Duplexeinheit ausgestattet, mit
der Sie das Papier automatisch beidseitig bedrucken und einfach
und schnell Broschiren erstellen kénnen.

Werkseitig ist das DCP so eingestellt, dass Sie fur den normalen Be-
trieb nur wenige Anderungen vornehmen miissen.

Benutzerfreundliche Bedienung

Die Funktionen des Gerates werden entweder durch Tastendruck
oder in einem Ubersichtlichen und leicht zu bedienenden Display-
Menu eingestellt.

Alle Menufunktionen werden nach dem gleichen Prinzip eingestellt,
so dass Sie schnell mit der Bedienung des Gerates vertraut sind.
Das Display zeigt Innen jeweils Schritt fir Schritt an, was zu tun ist.

Dricken Sie einfach Meni, um das Funktionsmeni aufzurufen, und
folgen Sie den Hinweisen im Display. Mit den Navigationstasten kon-
nen Sie MenUs und Einstellungen wéhlen und dann mit Eing. aufru-
fen oder speichern.

Die Ments und Funktionen kénnen auch jeweils durch Eingabe der
MenU- oder Funktionsnummern mit den Zifferntasten aufgerufen
werden. Sie finden die Nummern der Menis und Funktionen sowie
eine kurze Beschreibung der Einstellungsmdglichkeiten in den Funk-
tionstabellen dieses Handbuches (siehe Funktionstabellen auf Seite
104).

Datenerhalt

Bei einer Stromunterbrechung bleiben alle in den Menis vorgenom-
menen Einstellungen erhalten (mit Ausnahme der Funktionen, die

nur fir das aktuell eingelegte Dokument gultig sind). Mit der Funktion
~Sicherer Druck” werden im DCP gespeicherte Dokumente geldscht.



Sicherheitshinweise

Das Gerat sicher verwenden

Bewahren Sie diese Hinweise zum Nachschlagen sorgfaltig auf.

A\ WARNUNG

Im Innern des Gerates befin-
den sich unter hoher Span-
nung stehende Elektroden.
Schalten Sie daher das DCP
aus und ziehen Sie den Netz-
stecker, bevor Sie das Gerat
reinigen oder einen Papierstau
beheben.

Fassen Sie den Netzstecker
nicht mit nassen oder feuchten
Handen an, um einen Strom-
schlag zu vermeiden.

Wéhrend des Betriebs werden einige Teile im Inneren des Geréates sehr
HEISS! Achten Sie daher darauf, dass Sie die in der Abbildung grau

schattierten Teile nicht berihren.

Um Verletzungen zu vermei-
den, legen Sie Ihre Hand bei
gedffneter Vorlagenglasabde-
ckung nicht auf die Gehause-
kante.

Fassen Sie nicht an die in der
Abbildung unten gezeigte Stel-
le, um Verletzungen zu vermei-
den.




Fassen Sie nicht an die in der Abbildung
unten gezeigte Stelle, um Verletzungen
zu vermeiden.

N

A\ WARNUNG

=

Wttaiainy

m  Greifen Sie in die Mulden an der linken und rechten Seite des
DCP unterhalb des Vorlagenglases, um das Gerat zu transportie-
ren. Fassen Sie das Gerat zum Transportieren nicht an der Un-
terseite an.

m Das DCP muss an eine geerdete, jederzeit leicht zugéngliche
Netzsteckdose angeschlossen werden, damit es im Notfall
schnell vom Netz getrennt werden kann.

m Verwenden Sie das DCP nicht in feuchter Umgebung.

Vorsicht

Durch Blitzschlag und Uberspannung kann das DCP beschadigt
werden. Wir empfehlen daher, den Netzstecker zu ziehen oder einen
Uberspannungsschutz zu installieren, um das Geréat vor Spannungs-
spitzen bei Gewittern zu schiitzen und die Gefahr von Stromschlag
zu vermeiden.



Standortwahl

Stellen Sie das DCP auf eine ebene und stabile Flache, wie z. B. ei-
nen Schreibtisch. Der Standort sollte vibrations- und erschitterungs-
frei sein. In der Nahe sollte sich eine jederzeit leicht zugangliche,
geerdete Netzsteckdose befinden. Achten Sie darauf, dass die
Raumtemperatur zwischen 10° C und 32,5° C liegt.

Vorsicht

Stellen Sie das DCP nicht in der Nahe von Warmequellen, wie
Heizkorpern, Klimaanlagen, Kihlschradnken usw. und nichtin der
Nahe von Wasserguellen (wie z. B. Waschbecken) oder Chemi-
kalien auf.

Achten Sie darauf, dass das DCP nicht direkter Sonnen-
einstrahlung, extremer Hitze, Feuchtigkeit oder Staub ausgesetzt
ist.

SchlieRen Sie das DCP nicht an Netzsteckdosen mit Schalter
oder Zeitschaltuhren an, da durch Stromunterbrechungen even-
tuell gespeicherte Daten geléscht werden.

Achten Sie darauf, dass an derselben Steckdose keine weiteren
Geréate angeschlossen sind, die Stromunterbrechungen verursa-
chen kdnnen.

Stellen Sie das DCP nicht in der Nahe von Stérungsquellen, wie
z. B. Lautsprechern oder der Feststation eines schnurlosen Tele-
fons, auf.
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I Bedienungselemente und
Ihre Funktionen

Zur Verwendung dieses Handbuches

Nehmen Sie sich ein wenig Zeit, und lesen Sie dieses Benutzer-
handbuch aufmerksam durch, um alle Funktionen des Gerétes opti-
mal nutzen zu kénnen.

Auffinden von Informationen

Schlagen Sie im Inhaltsverzeichnis nach. Das Handbuch ist thema-
tisch gegliedert, so dass Sie Informationen zu einem bestimmten
Themenbereich schnell finden werden. Am Ende des Handbuches
finden Sie ein ausfuhrliches Stichwortverzeichnis. Zum schnellen
Nachschlagen von Funktionsnummern und Menufunktionen verwen-
den Sie die Funktionstabellen (siehe Seite 104). Wenn Sie einmal
die Funktion einer Taste vergessen haben, sehen Sie einfach in der
Funktionstastenibersicht auf Seite 8 nach.

Verwendete Symbole und Formatierungen

In diesem Benutzerhandbuch werden spezielle Symbole verwendet,
die Sie auf wichtige Hinweise, Warnungen und Tipps aufmerksam
machen sollen. Es wurden auch verschiedene Displayanzeigen in
den Text eingeflgt und Tastennamen durch spezielle Formate her-
vorgehoben, damit die Anleitungen und Hinweise leicht zu verstehen
und auszufiihren sind.

Fett Namen von Tasten des DCP und von Schaltflachen
auf dem Computerbildschirm sind in Fettdruck dar-
gestellt

Kursiv Hebt wichtige Punkte hervor und verweist auf ande-

re Stellen im Benutzerhandbuch
Schrift Anzeigen, die im Display des DCP erscheinen
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A Warnungen und VorsichtsmalRhahmen zur Vermeidung von
Verletzungen und Gefahren sowie Beschadigungen am DCP.

VorsichtsmalRnahmen, die beachtet werden missen, um Scha-
den am DCP zu vermeiden.

@/ Hinweise wie auf eine bestimmte Situation reagiert werden soll-
te und Tipps zur beschriebenen Funktion.

® Falsche Einstellungen, Gerate und Funktionen, die nicht kom-
patibel mit dem DCP sind und daher nicht verwendet werden
kénnen.
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Bedienungselemente und ihre Funktionen

m  Vorderansicht

4 Automatischer Vorlageneinzug (ADF)

3 Papierablage
(Druckseite unten)
mit Verlangerung

2 Taste zum Offnen der
vorderen Abdeckung

5 Vorlagenstitze
mit Verlangerung

6 Vorlagen-
stopper

7 Vorlagenglas-
Abdeckung

8 Funktionstastenfeld

1 DCP-8040
Manuelle Zufuhr 9 Netzschalter
DCP-8045D:
Multifunktionszufuhr
10 Vordere Abdeckung
Papierkassette (Zufuhr 1)
Nr. | Name Beschreibung

1 | DCP-8040: Manuelle Zufuhr
DCP-8045D: Multifunktionszufuhr

Legen Sie hier Papier ein.

2 | Taste zum Offnen der vorderen
Abdeckung

Driicken Sie diese Taste zum Offnen
der vorderen Abdeckung.

3 | Papierablage (Druckseite unten)
mit Verlangerung

Klappen Sie diese aus, damit die
Ausdrucke nicht herunterfallen.

4 | Automatischer Vorlageneinzug
(ADF)

Zum Kopieren oder Scannen eines
mehrseitigen Dokumentes.

5 | Vorlagenstltze mit Verlangerung

Legen Sie das Dokument zur Ver-
wendung des Vorlageneinzuges hier
ein.

6 | Vorlagenstopper

Klappen Sie den Vorlagenstopper
aus, damit die Dokumente nicht her-
unterfallen.
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7 | Vorlagenglas- Offnen Sie diese Abdeckung, um das
Abdeckung Dokument auf das Vorlagenglas zu
legen.

8 | Funktionstastenfeld Funktionstasten und LC-Display hel-
fen beim Einstellen und Verwenden
von Funktionen.

9 | Netzschalter Zum Ein- und Ausschalten des DCP.

10 | Vordere Abdeckung Offnen Sie diese Abdeckung zum
Wechseln des Toners oder der Trom-
meleinheit.

11 | Papierkassette (Zufuhr 1) Legen Sie hier Papier ein.

BEDIENUNGSELEMENTE UND IHRE FUNKTIONEN 5




m Rickansicht

15 Papierausgabe
(Druckseite oben)

14 Netzkabelanschluss

13 Duplexzufuhr
(nur DCP-8045D)

12 DX-Hebel zum Einstellen
der PapiergrofR3e fur den
Duplexdruck (nur DCP-8045D)

16 ADF-Abdeckung

17 USB-Anschluss

18 Paralleler Anschluss

Nr. | Name Beschreibung

12 | DX-Hebel zum Einstellen Zum Einstellen der Papiergrof3e fir den Du-
der Papiergrof3e fur den plexdruck.
Duplexdruck (nur
DCP-8045D)

13 | Duplexzufuhr Ziehen Sie diese heraus, falls in der Zufuhr
(nur DCP-8045D) einmal ein Papierstau auftreten sollte.

14 | Netzkabelanschluss SchlieRen Sie das Netzkabel hier an.

15 | Papierausgabe Offnen Sie diese, wenn dickeres Papier in
(Druckseite oben) die Multifunktionszufuhr oder die manuelle

Zufuhr eingelegt ist.

16 | ADF-Abdeckung Offnen Sie diese Abdeckung, falls einmal
ein Papierstau im Vorlageneinzug (ADF)
aufgetreten ist.

17 | USB-Anschluss Schlie3en Sie hier das USB-Kabel an.

18 | Paralleler Anschluss SchlieRen Sie hier das parallele Datenkabel

an.
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m Innenansicht (Vorlagenglas-Abdeckung offen)

22 Vorlagenglas-
abdeckung

23 WeilRe Folie
21 Scanner -

Verriegelungshebel

20 Glasstreifen

19 Markierung
zum Zentrieren
des Dokumen-
tes

24 Vorlagenglas

Nr. | Name Beschreibung
19 | Markierung zum Zen- Verwenden Sie diese Markierung, um das Doku-
trieren des Dokumen- | ment auf dem Vorlagenglas zu zentrieren.
tes
20 | Glasstreifen Dieser wird zum Einlesen des Dokumentes bei
Verwendung des Vorlageneinzuges benutzt.
21 | Scanner- Zum Verriegeln und L6sen des Scanners fir einen
Verriegelungshebel Transport des DCP.
22 | Vorlagenglas- Offnen Sie diese Abdeckung, um das Dokument
Abdeckung auf das Vorlagenglas zu legen.
23 | Weil3e Folie Reinigen Sie diese Auflage, um eine gute Kopier-
und Scanqualitat zu erhalten.
24 | Vorlagenglas Legen Sie das einzulesende Dokument auf das
Vorlagenglas.
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Tasten und ihre Funktionen

Die Funktionstastenfelder des DCP-8040 und DCP-8045D unter-
scheiden sich nur geringfugig.

= %E 8045 D Copier - Printer - Scanner
LASER

Druckertasten:

Sicherer Druck

Zum Ausdrucken vertraulicher Do-
kumente im Speicher nach Eingabe
eines vierstelligen Kennwortes.

Abbrechen

Zum Léschen von Daten im Dru-
ckerspeicher.

! 7z

-O- Status-LED

Diese LED zeigt durch Blinken und
Andern der Farbe den aktuellen
DCP-Status an.

5-zeiliges LC-Display

Zeigt Funktionen, Bedienungshin-
weise und Fehlermeldungen an.

8 TEIL | ALLGEMEINES - KAPITEL 1
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Navigationstasten:

Meni

Ruft das Funktionsmeni zum Ein-
stellen von Funktionen auf.

Eing.

Speichert im MenlU gewahlte Ein-
stellungen.

Storno

Mit dieser Taste kann in den Menus
ein Schritt zurlickgegangen oder
eine Eingabe geldscht werden.

‘ oder ’

Mit diesen Tasten gelangen Sie
eine Ebene im Funktionsmenu zu-
riick bzw. vor.

@& oder

Zur Auswahl von Menis und Optio-
nen innerhalb einer Menliebene.
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Kopiertasten
(Temporére Einstellungen):

Vergr./Verkl.

Zum VergrofRern und Verkleinern
beim Kopieren.

Kontrast

Zum Anfertigen einer helleren bzw.
dunkleren Kopie als das Original.
Qualitat

Zur Wahl der Kopierqualitéat ent-
sprechend der Art des zu kopieren-
den Dokumentes.

Papierquelle

Waébhlen Sie hier, welche Papier-
quelle zum Kopieren des nachsten
Dokumentes verwendet werden
soll.

Sortiert

Zum sortierten Kopieren von mehr-
seitigen Dokumenten tber den Vor-
lageneinzug.

N auf 1 (DCP-8040)

Zum Kopieren von 2 oder 4 Seiten
auf ein Blatt Papier bzw. zum Erstel-
len eines Posters.

BEDIENUNGSELEMENTE UND IHRE FUNKTIONEN

Duplex/N auf 1 (DCP-8045D)

Zum beidseitigen Bedrucken des
Papiers beim Kopieren, zum Kopie-
ren von 2 oder 4 Seiten auf ein Blatt
und zum Erstellen eines Posters.

Zifferntasten

Mit den Zifferntasten wird die ge-
winschte Anzahl der Kopien ge-
wahlt (bis zu 99). AuRerdem werden
sie zur Eingabe von Funktionsnum-
mern benutzt.

@ stopp

Stopp

Zum Abbrechen eines Kopier- oder
Scanvorganges und zum Verlassen
des Funktionsmendis.

Dstart

Q Start

Zum Starten eines Kopier- oder
Scanvorganges.

- Scanner

Scanner
Zur Verwendung der
Scanner-Funktionen.



Status-LED

Die Status-LED blinkt oder andert ihre Farbe je nach dem aktuellen
DCP-Status.

’_\@

Die folgenden Symbole werden in diesem Kapitel zur Darstellung der
Status-LED verwendet.

LED LED-Status
LED ist aus.
O
LED leuchtet.
@ O @ !
Grln Gelb Rot
S S LED blinkt.
@- o @,
Grln Gelb Rot
LED DCP-Status Beschreibung
Energiesparen Der Netzschalter ist aus oder einer der Energie-
O sparmodi ist aktiv.
1, |Aufwarmen Das DCP wéarmt sich zum Drucken auf.
_,’\_
Griin
@ Bereit Das DCP ist zum Drucken bereit.
Grin
Datenempfang Das DCP empfangt entweder Daten vom Com-
O puter, verarbeitet Daten im Speicher oder
Gelb druckt Daten.
) Restdaten im Es befinden sich noch Druckdaten im Speicher
Speicher des DCP.
Gelb
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LED DCP-Status Beschreibung

Geratefehler Gehen Sie wie folgt vor:
1. Schalten Sie das DCP aus.

2. Warten Sie einige Sekunden und schalten
Sie das DCP wieder ein. Versuchen Sie
-@- dann erneut zu drucken.

Wenn dadurch der Fehler nicht behoben ist und
nach Einschalten des DCP der gleiche Fehler
angezeigt wird, wenden Sie sich bitte an den
Brother Vertriebspartner, bei dem Sie das DCP
gekauft haben.

Vordere Abdeckung | Die vordere Abdeckung ist offen. SchlieBen Sie
offen die Abdeckung (siehe Fehlermeldungen auf
Seite 59).

Toner leer Ersetzen Sie die Tonerkassette (siehe Toner-
kassette wechseln auf Seite 82).

Papierfehler Legen Sie Papier in die Zufuhr oder beseitigen
Sie einen eventuell vorhandenen Papierstau.
() Beachten Sie die Anzeige im Display (siehe
Probleme und Abhilfe auf Seite 69).

Scanner verriegelt Ldsen Sie den Scanner-Verriegelungshebel
(siehe Scanner- Verriegelungshebel auf Seite
7).

Speicher voll Der DCP-Speicher ist voll (siehe Fehlermeldun-
gen auf Seite 59).

Rot

Andere Fehler Beachten Sie die Anzeige im Display (siehe
Probleme und Abhilfe auf Seite 69).

@/ Wenn das DCP mit dem Netzschalter ausgeschaltet ist, leuchtet
bzw. blinkt die LED nicht.
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Vorlagen zum Kopieren oder Scannen
einlegen

Zum Kopieren oder Scannen kénnen die Vorlagen lber das Vorla-
genglas oder Uber den automatischen Vorlageneinzug eingelesen
werden. Der Vorlageneinzug eignet sich besonders zum Einlesen
von mehrseitigen Dokumenten, das Vorlagenglas zum Einlesen von
Seiten aus Buchern oder von kleinen Dokumenten wie z. B. Zei-
tungsausschnitten.

Automatischen Vorlageneinzug verwenden (ADF)

In den automatischen Vorlageneinzug kénnen bis zu 50 Seiten ein-
gelegt werden, die nacheinander automatisch eingezogen werden.

Verwenden Sie Normalpapier (80 g/m?). Fachern Sie den Papiersta-
pel stets gut auf, bevor Sie ihn in den Einzug einlegen.

Umgebungstemperatur: 20 °C - 30 °C

Luftfeuchtigkeit: 50% - 70 %

® Verwenden Sie kein gerolltes, geknicktes, gefaltetes, geklebtes,
eingerissenes oder geheftetes Papier.

Legen Sie keine Karten, Zeitungen oder Stoffe in den Vorlagen-
einzug, sondern benutzen Sie flr solche Dokumente das Vorla-
genglas (siehe Vorlagenglas verwenden auf Seite 14).

Achten Sie darauf, dass mit Tinte geschriebene oder gedruckte Do-
kumente vollkommen getrocknet sind.

1. Ziehen Sie die Verlangerung der Vorlagenstitze aus.

2. Klappen Sie den Vorla- Verlangerung der
genstopper aus. Vorlagenstiitze
i ! Vorlagen-
3. Legen Sie das Dokument ' " stopper

mit der bedruckten Sei-
te nach oben und der
Oberkante zuerst so
weit in den Vorlagenein-
zug, bis es die Einzugs-
rolle leicht berthrt.
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Wenn Sie mehrere Seiten einlegen, fachern Sie diese gut auf.
Legen Sie die Seiten dann - wie in der Abbildung gezeigt - leicht
versetzt in den Vorlageneinzug ein.

Vorlage mit einzule- Leicht versetzt
sender Seite nach einlegen
oben ®

Vorlagenstopper

4. Richten Sie die Papierfihrungen entsprechend der Dokumen-
tenbreite aus.

5. Driicken Sie Start. Das DCP liest die Seiten nacheinander ein.

BEDIENUNGSELEMENTE UND IHRE FUNKTIONEN 13



Vorlagenglas verwenden

Verwenden Sie das Vorlagenglas, um gebundene Dokumente wie z.
B. Seiten eines Buches, Broschiiren oder kleine Dokumente wie Zei-
tungsaussschnitte zu kopieren oder zu scannen. Sie kdnnen auch
mehrere Kopien Uber das Vorlagenglas anfertigen, zum Sortieren

mehrseitiger Kopien muss jedoch der Vorlageneinzug verwendet
werden.

1 Offnen Sie die Vorlagenglas-Abdeckung.

Dokument mit der einzulesenden Seite
nach unten auf das Vorlagenglas legen

mnmﬁ(évﬁ)ﬁmm

2. Legen Sie das Dokument mit der einzulesenden Seite nach un-
ten auf das Vorlagenglas. Zentrieren Sie es mit Hilfe der Markie-
rungen an der linken Seite des Vorlagenglases.

3. SchlieRen Sie die Vorlagenglas-Abdeckung.
SchlieRen Sie die Abdeckung vorsichtig und driicken Sie nicht
darauf, wenn z. B. ein Buch oder ein dickeres Manuskript auf

dem Glas liegt. Dadurch kdnnte das Vorlagenglas beschadigt
werden.

4. Driicken Sie Start.
Das DCP beginnt, das Dokument einzulesen.
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Papier und Druckmedien

Verwendbare Papiersorten und Druck-
medien

Papiersorten und PapiergroBBen

Das DCP kann Papier aus der Standard-Papierkassette (Zufuhr 1),
aus der manuellen Zufuhr (nur DCP-8040) bzw. der Multifunktions-
zufuhr (nur DCP-8045D) oder aus der optionalen Papierkassette
(Zufuhr 2) einziehen.

Zufuhr Modellname
Papierkassette (Zufuhr 1) DCP-8040 und DCP-8045D
Manuelle Zufuhr DCP-8040

Multifunktionszufuhr (MF-Zufuhr) | DCP-8045D

Optionale untere Papierkassette Als Sonderzubehdr fur DCP-8040 und
(Zufuhr 2) DCP-8045D erhaltlich

Empfohlene Papiersorten

Bevor Sie eine grolRere Menge Papier kaufen (insbesondere spe-
Zielle Papiersorten oder -grof3en), sollten Sie testen, ob das Pa-
pier geeignet ist.

Verwenden Sie nur Papier das fir Normalpapier-Kopierer geeig-
net ist.

Das Papiergewicht sollte zwischen 75 und 90 g/m? liegen.

Verwenden Sie nur neutrales Papier. Verwenden Sie keine séu-
re- oder laugenhaltige Papiersorten.

Verwenden Sie nur langfaseriges Papier.
Der Feuchtigkeitsgehalt des Papiers sollte bei ca. 5 % liegen.

Vorsicht

Verwenden Sie kein Inkjet-Papier (fur Tintenstrahlgerate), weil
dadurch das DCP beschéadigt werden kann.
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Hinweise zur Auswahl des Papiers

Bevor Sie eine groRere Menge Papier kaufen (insbesondere spezi-
elle Papiersorten oder -gré3en), sollten Sie testen, ob das Papier ge-
eignet ist.

Verwenden Sie keine Etikettenblétter, die zum Teil schon be-
druckt oder von denen bereits Etiketten abgezogen wurden, weil
dadurch das DCP beschéadigt werden kann.

Verwenden Sie kein beschichtetes Papier.

Verwenden Sie keine Vordrucke, kein stark strukturiertes oder
gehammertes Papier.

Verwenden Sie nur Etiketten und Folien, die speziell fir Laserge-
rate entwickelt wurden.

Falls bei Verwendung von Spezialpapier Probleme beim Papier-
einzug auftreten sollten, versuchen Sie das Papier Uber die ma-
nuelle Zufuhr (DCP-8040) oder die Multifunktionszufuhr
(DCP-8045D) einzuziehen.

Recycling-Papier kann mit dem DCP verwendet werden.

Fassungsvermogen der Papierzufiihrungen

PapiergroBe Anzahl
Multifunktions- Breite: 69,8 bis 220 mm 50 Blatt
zufuhr (MF-Zufuhr) | Hhe: 116 bis 406,4 mm (80 g/m?)
(nur DCP-8045D)
Manuelle Zufuhr Breite: 69,8 bis 220 mm Einzelblatt
(nur DCP-8040) Hdéhe: 116 bis 406,4 mm
Papierkassette A4, Letter, Legal, B5 (ISO), 250 Blatt
(Zufuhr 1) B5 (JIS), Executive, A5, A6, (80 g/m2)
B6 (ISO)
Optionale untere A4, Letter, Legal, B5 (ISO), 250 Blatt
Papierkassette B5 (JIS), Executive, A5, B6 (ISO) | (80 g/m?)
(Zufuhr 2)
Duplexdruck A4, Letter, Legal —
(DCP-8045D)
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Paperspezifikationen fir die einzelnen Papierzufihrungen

Modell DCP-8040 DCP-8045D
Papier- Multi- nicht vorhanden Normalpapier, Briefpapier
sorten funktions- (dickeres Papier), Recyc-
zufuhr ling-Papier, Umschlage*!,
Etiketten*? und Folien*?
Manuelle Normalpapier, Briefpapier | nicht vorhanden
Zufuhr (dickeres Papier), Recyc-
ling-Papier, Umschlage,
Etiketten und Folien
Papier- Normalpapier, Recycling-Papier und Folien*?
kassette
Optionale | Normalpapier, Recycling-Papier und Folien*?
untere
Kassette
Papier- Multi- nicht vorhanden 60 bis 161 g/m?
gewicht | funktions-
zufuhr
Manuelle 60 bis 161 g/m? nicht vorhanden
Zufuhr
Papier- 60 bis 105 g/m?
kassette
Optionale | 60 bis 105 g/m?
untere
Kassette
Papier- Multi- nicht vorhanden Breite: 69,8 bis 220 mm
gréBe funktions- Hohe: 116 bis 406,4 mm
zufuhr
Manuelle Breite: 69,8 bis 220 mm nicht vorhanden
Zufuhr Hohe: 116 bis 406,4 mm
Papier- A4, Letter, Legal, B5 (ISO), B5 (JIS), Executive, A5, A6,
kassette B6 (ISO)
Optionale | A4, Letter, Legal, B5 (ISO), B5 (JIS), Executive, A5,
untere B6 (ISO)
Kassette

*1 Bis zu 3 Umschlage
*2 Bis zu 10 Blatt

Beim Bedrucken von Folien sollten Sie die Folien direkt nach
dem Ausdruck einzeln von der Papierablage nehmen.
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Papier einlegen

Papier oder andere Medien in die Papierkassette (Zufuhr 1)
einlegen

1. Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus dem DCP heraus.

2. Verstellen Sie die Papierfihrungen in der Kassette entspre-
chend der L&nge und Breite des Papiers. Halten Sie dazu den
Hebel zum Ldsen der Papierfihrung gedrickt und verschieben
Sie die Fuhrungen entsprechend der Grol3e des Papiers. Ach-

ten Sie darauf, dass die Papierfihrungen in den Aussparungen
einrasten.

@/ Zur Verwendung von Uberformaten (Legal-Papier) driicken Sie
die Taste zum L&sen der Universalfihrung und ziehen dann die
Ruckwand der Kassette aus.
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Taste zum Lésen der
Universalfiihrung

3. Fachern Sie den Papierstapel gut auf, damit das Papier leicht
eingezogen werden kann und Papierstaus vermieden werden.

4. Legen Sie Papier in die Kassette ein.

Vergewissern Sie sich, dass das Papier flach in der Kassette
liegt und die Markierung fur die maximale Stapelh6éhe nicht
Uberschritten wird.

Maximal
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5. Schieben Sie die Kassette wieder ganz in das DCP ein und
klappen Sie die Papierablage aus, bevor Sie das DCP verwen-
den.

Papierablage mit
Verlangerung

@/ Beachten Sie die folgenden Hinweise zum Einlegen des Pa-
piers:
m Die zu bedruckende Seite des Papiers muss nach unten zei-
gen.
m Legen Sie zuerst die Oberkante des Stapels ein und dri-
cken Sie dann das Papier vorsichtig in die Kassette.

m  Wenn Sie zum Kopieren Legal-Papier verwenden, klappen
Sie auch die Verlangerung der Papierablage aus.
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Papier oder andere Medien in die manuelle Zufuhr einle-
gen (DCP-8040)

@/ Zum Bedrucken von Umschldgen und Etiketten sollten Sie die
manuelle Zufuhr verwenden.

1. Offnen Sie die manuelle Zufuhr. Verschieben Sie die Papierfuh-
rungen entsprechend der Breite des Papiers.

2. Schieben Sie das Papier mit beiden Handen gerade, mit der
Oberkante zuerst in die manuelle Zufuhr ein, bis die Oberkante
die Papiereinzugsrollen berthrt. Halten Sie das Papier in dieser
Position, bis es vom DCP ein Stlick eingezogen wird. Lassen
Sie dann das Papier los.
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@/ Beachten Sie die folgenden Hinweise zum Einlegen des Pa-
piers in die manuelle Zufuhr:

m Die zu bedruckende Seite des Papiers muss nach oben zei-
gen.

m Legen Sie das Papier mit der Oberkante zuerst ein und
schieben Sie es vorsichtig bis zum Anschlag vor.

m Achten Sie darauf, dass die Papierfihrungen richtig einge-
stellt sind und das Papier gerade eingelegt ist. Wenn es
nicht richtig eingelegt ist, wird eventuell schief auf das Pa-
pier gedruckt oder es kann ein Papierstau entstehen.

m Legen Sie nicht mehr als ein Blatt oder einen Umschlag in
die manuelle Zufuhr ein, weil sonst Papierstaus entstehen
kénnen.
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Papier oder andere Medien in die Multifunktionszufuhr
(MF-Zufuhr) einlegen (DCP-8045D)

@/ Zum Bedrucken von Umschlagen oder Etiketten sollten Sie nur
die Multifunktionszufuhr verwenden.

1. Klappen Sie die Multifunktionszufuhr vorsichtig auf.

2. Ziehen Sie die Papierstitze der Multifunktionszufuhr heraus
und klappen Sie die Verlangerung aus.

Verlangerung der
Papierstutze
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3. Halten Sie den Hebel zum Lésen der Papierfihrungen gedruckt
und verschieben Sie die Flihrungen entsprechend der Breite
des Papiers.

@/ m Achten Sie darauf, dass die Papierfihrungen richtig einge-
stellt sind und das Papier gerade eingelegt ist. Wenn das
Papier nicht richtig in die Multifunktionszufuhr eingelegt ist,
wird eventuell schief auf das Papier gedruckt oder es kann
ein Papierstau entstehen.
m  Sie kénnen bis zu 3 Umschlage oder bis zu 50 Blatt (80
g/m?) in die Multifunktionszufuhr einlegen.

4, Legen Sie das Papier bis zum Anschlag in die Multifunktionszu-
fuhr ein.

@/ Beachten Sie die folgenden Hinweise zum Einlegen des Pa-
piers in die Multifunktionszufuhr:

m Die zu bedruckende Seite des Papiers muss nach oben zei-
gen.

m Legen Sie das Papier mit der Oberkante zuerst ein und
schieben Sie es vorsichtig bis zum Anschlag vor.

m  Wahrend des Druckens hebt sich die Zufuhr ein wenig, um
das Papier einzuziehen.
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Verwenden der automatischen Duplexeinheit zum
Kopieren und Drucken (DCP-8045D)

Mit der automatischen Duplexeinheit des DCP-8045D kénnen Sie
beim Kopieren und Drucken das Papier beidseitig bedrucken. Dazu
muss der Duplexhebel auf die Grél3e des verwendeten Papiers ein-
gestellt werden.

Der Duplexdruck kann fur A4-, Letter- oder Legal-Papier verwendet
werden (siehe Duplex/N auf 1 auf Seite 44 und Beidseitiger Druck
(Duplexdruck) auf Seite 4 im Software-Handbuch auf der CD-ROM).

1. Legen Sie Papier in die Papierkassette oder die Multifunktions-
zufuhr ein.

2. Stellen Sie den Duplexhebel an der Rickseite des DCP in die
Position fUr die verwendete Papiergrol3e.

LTR/LGL

A4

3. Eskann nun beidseitig bedruckt werden.
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Gerateeinstellungen

Gerateeinstellungen

DCP auf die verwendete Papiersorte einstellen

Damit Sie die optimale Druckqualitat erhalten, sollte das DCP auf die
verwendete Papiersorte eingestellt werden.

DCP-8040
1. Driicken Sie Meni, 1, 1.
— oder —

Wenn die optionale Papierkasset-
te installiert ist, driicken Sie Me-
nu, 1,1, 1, um die Papierein-
stellung fir zufuhr 1 zu &ndern
oder Mend, 1, 1, 2, um die Ein-
stellung fir zufuhr 2 zu wéhlen.

2. Wahlen Sie mit @ oder @ die

11.Papiersorte

A Normal
Dickes Papier
v Dickeres Papier

A, v dann EING.

11.Papiersorte

1.Zufuhr 1
2.zufuhr 2
A, v dann EING.

Einstellung Diinnes Papier, Normal, Dickes Papier, Di-

ckeres Papier oder Folie.

3. Driicken Sie Eing.

4. Dricken Sie Stopp.

DCP-8045D

1. Driicken Sie Menii, 1,1, 1, um die
Papiereinstellung fur die MF-zuf.
— oder —

driicken Sie Menu, 1,1, 2, um die
Papiereinstellung fir zufuhr 1 zu
wahlen

— oder —

11.Papiersorte
1.MF-Zuf.
2.Zufuhr 1
3.Zufuhr 2

(a, v dann EING.

wenn die optionale Papierkassette installiert ist, driicken Sie
Meni, 1, 1, 3, um die Papiereinstellung fir zufuhr 2 zu &an-

dern.

2. Wihlen Sie mit @ oder @ die
Einstellung Diinnes Papier,
Normal, Dickes Papier, Di-
ckeres Papier oder Folie.
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3.
4,

B

Driicken Sie Eing.
Driicken Sie Stopp.

Sie kénnen Folie nur wahlen, wenn in Mend, 1, 2 als Papier-
format 24, Letter oder Legal eingestellt ist.

Papierformat

Zum Kopieren kdnnen 8 verschiedene Papierformate verwendet
werden: A4, Letter, Legal, Executive, A5, A6, B5 und B6.

Wenn Sie ein anderes Papierformat einlegen, missen Sie die Pa-
pierformateinstellung wieder &ndern, damit das DCP beim Kopieren
richtig verkleinern kann.

1.
2.

3.

DrUCken Sle Menu, 1, 2. 12. Papierformat
Wabhlen Sie mit @=» oder «=® die A Ad

. Letter
Einstellung 24, Letter, Legal, v Legal
Executive, A5, A6, B5 oder B6. (a, v dann EING.

Dricken Sie Eing.
Driicken Sie Stopp.

Mit optionaler Papierkassette LT-5000 (Zufuhr 2)

1.

3.

Druicken Sie Meni, 1,2, 1, um 12.Papilerformat

das Papierformat fir zufuhr 1

einzustellen 1.Zufuhr 1
2.Zufuhr 2

— oder — (a, v dann EING.

dricken Sie Menu, 1, 2, 2, um
das Papierformat fir Zufuhr 2 zu andern.

. Wahlen Sie mit @ oder @ die Einstellung 24, Letter, Le-

gal, Executive, A5, A6, B5 oder B6.
Driicken Sie Eing.
Driicken Sie Stopp.

@/ m Fir die optionale Papierkassette (Zufuhr 2) kann A6 nicht

gewahlt werden.

® Wennin Menu, 1,1 Folie eingestelltist, kann nur das Pa-
pierformat A4, Letter oder Legal gewéhlt werden.
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Signalton

Der Signalton ist zu héren, wenn Sie eine Taste driicken oder ein
Fehler auftritt. Er kann auf Leise, Normal oder Laut eingestellt
oder ganz ausgeschaltet werden (Aus). Werkseitig ist der Signalton
auf Normal gestellt.

2. Wahlen Sie mit @ oder @ die |4 igi?al
Einstellung Leise, Normal, Laut |y AUS
oder Aus. (a, v dann EING.

Dricken Sie Eing.
3. Driicken Sie Stopp.

Tonersparmodus

Wenn Sie diese Funktion einschalten, wird der Tonerverbrauch re-
duziert. Der Ausdruck der Dokumente wird dadurch etwas heller.
Werkseitig ist diese Funktion ausgeschaltet.

2. Wabhlen Sie mit @ oder @ die 1.Tonersparmodus
. , A Ein
Einstellung Ein (oder Aus). v AUS
3. Driicken Sie Eing. (4, v dann EING. |

4. Dricken Sie Stopp.

Energiesparmodus

Durch den Energiesparmodus kann der Stromverbrauch in Zeiten, in
denen das DCP nicht benutzt wird, verringert werden. Sie kénnen
wahlen, nach wie vielen Minuten (00 bis 99) das DCP automatisch
zum Energiesparmodus umschalten soll. Der Zahler fur die Ab-
schaltzeit wird automatisch wieder zuriickgesetzt, wenn das DCP
Daten vom PC zum Drucken empféangt oder ein Kopiervorgang ge-
startet wird. Die Abschaltzeit ist werkseitig auf 05 Minuten einge-
stellt. Wenn sich der Energiesparmodus eingeschaltet hat, erscheint
im Display anstelle von Datum und Uhrzeit Energiesparen. Wird
nun versucht, einen Ausdruck bzw. eine Kopie anzufertigen, bendtigt
das DCP einen Moment, bevor es mit dem Drucken beginnt.
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Driicken Sie Menu, 1, 4, 2.

Geben Sie mit den Zifferntasten die gewlinschte Abschaltzeit
(00 bis 99) ein.

Driicken Sie Eing.

Driicken Sie Stopp.

@/ m  Um den Energiesparmodus ganz auszuschalten, dricken

Sie die Tasten Sicherer Druck und Abbrechen in Schritt
2 gleichzeitig. Das DCP schaltet dann nicht mehr zum Ener-
giesparmodus um.

m Falls die Einstellung gedndert wurde, wahrend sich das DCP
im Energiesparmodus befindet, wird die neue Einstellung
erst nach dem néchsten Kopier- oder Druckvorgang gultig
oder nach dem nachsten Einschalten.

P NP

Energiesparmodus Plus

Mit dieser Funktion kdnnen Sie den Energieverbrauch noch stérker
reduzieren. Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, schaltet das Ge-
rat automatisch zum Energiesparmodus Plus um, wenn es ca. 10 Mi-
nuten lang nicht mit dem Ausfuhren einer Funktion beschéftigt und

die Scanner-Lampe ausgeschaltet ist.

1. Driicken Sie Menij, 1, 4, 3. 14.Sparmodi
2. Wahlen Sie mit @ oder @ die 3.Energiesparent
. , A Ein
Einstellung Ein (oder Aus). v Aus
3. Driicken Sie Eing. (4, v dann EING.

4. Driicken Sie Stopp.

Scanner-Lampe ausschalten

Um die optimale Lebensdauer der Scanner-Lampe zu erhalten,
schaltet sie sich erst nach 16 Stunden automatisch ab. Sie kbnnen
die Scanner-Lampe auch manuell ausschalten, indem Sie die Tas-
ten ‘ und ’ gleichzeitig driicken. Die Scanner-Lampe schaltet sich
beim nachsten Einlesen eines Dokumentes automatisch wieder ein.

Durch das Ausschalten der Scanner-Lampe wird der Energiever-
brauch reduziert.
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@/ Bitte beachten Sie, dass das regelmafiige Ausschalten der
Scanner-Lampe die Lebensdauer der Lampe reduziert. Manche
Anwender ziehen es vor, vor Verlassen des Biros die Scan-
ner-Lampe auszuschalten. Dies ist fir den normalen, taglichen
Betrieb des DCP nicht notwendig.

Papierzufuhr zum Kopieren wahlen

Papierzufuhr zum Kopieren fur DCP-8040 mit optionaler
Zufuhr 2

@/ Wenn ihr DCP-8040 nicht mit einer optionalen Papierkassette
(Zufuhr 2) ausgestattet ist, konnen Sie diese Einstellung tber-
springen.

Sie kdnnen einstellen, aus welcher Papierzufuhr Papier zum Kopie-
ren eingezogen werden soll. Wenn die Einstellung 2uto gewdhlt ist
(werkseitige Einstellung), wird das Papier zuerst aus der oberen Pa-
pierkassette (Zufuhr 1) eingezogen. Wenn diese leer ist und fir die
optionale untere Papierkassette (Zufuhr 2) dasselbe Papierformat

eingestellt ist, wird das Papier aus der unteren Kassette eingezogen.

Der automatische Vorlageneinzug des DCP ist mit einem Sensor
ausgestattet, der die Vorlagengrol3e erkennt. Daher zieht das DCP
bei Verwendung des Vorlageneinzuges automatisch Papier aus der
unteren Kassette (Zufuhr 2) ein, wenn die Gréf3e der Kopie eher dem
fur Zufuhr 2 eingestellten Papierformat entspricht.

1. Driicken Sie Menij, 1, 5. 15.zufuhr:Kopie

2. Wahlen Sie mit @=» oder @ die 4 Nur Zufuhr 1

. Nur Zufuhr 2
Einstellung Nur Zufuhr 1, Nur v Auto

zufuhr 2 oder Auto. (a, v dann EING. |
3. Driicken Sie Eing.
4. Driicken Sie Stopp.
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Papierzufuhr zum Kopieren fir DCP-8045D
Ohne optionale Zufuhr 2:

Wenn , Auto” gewahlt ist, wird das Papier zuerst aus der oberen Kas-
sette (Zufuhr 1) eingezogen und wenn diese leer ist, aus der MF-Zu-
fuhr.

Mit optionaler Zufuhr 2:

Wenn ,Auto” gewahlt ist, wird das Papier zuerst aus der oberen Kas-
sette (Zufuhr 1) eingezogen. Wenn diese leer ist und fur die optionale
untere Kassette (Zufuhr 2) dasselbe Papierformat eingestellt ist, wird
das Papier aus der unteren Kassette eingezogen. Falls diese leerist,
wird das Papier aus der MF-Zufuhr verwendet.

Der automatische Vorlageneinzug des DCP ist mit einem Sensor
ausgestattet, der die Vorlagengréf3e erkennt. Daher zieht das DCP
bei Verwendung des Vorlageneinzuges automatisch Papier aus der
unteren Kassette (Zufuhr 2) ein, wenn die Gro3e der Kopie eher dem
fur Zufuhr 2 eingestellten Papierformat entspricht.

1- DrUCken Sle Menu, 1, 5. 15_Zufuhr:Kopie
2. Waihlen Sie mit @ oder @ die |4 ~ Nur zufuhr 1
. Nur MF-Zufuhr
Einstellung Nur Zufuhr 1, Nur v Auto
MF-Zufuhr oder Auto. A,V dann EING.
— Oder —
Wenn die optionale Papierkasset- 15.7ufuhr:Kopie
te installiert ist, wahlen Sie mit A Nur Zufuhr 1
@ oder @ die Einstellung Nur Nur Zufuhr 2
v Nur MF-Zufuhr
Zufuhr 1,Nur Zufuhr 2, Nur 2, v dann EING.

MF-zZufuhr oder Auto.
3. Driicken Sie Eing.
4. Driicken Sie Stopp.

GERATEEINSTELLUNGEN 31



LCD-Kontrast einstellen

Sie kdnnen den LCD-Kontrast veréandern, um die Zeichen im Display
dunkler oder heller anzeigen zu lassen.

1. pcp-go4o: ) T6.LCD-Kontrast
Drucken Sie Mend, 1, 5.
-O0OomOoO+
— oder —

Wenn die optionale Papierkasset- (¥, » dann EING.
te installiert ist (Zufuhr 2), driicken
Sie Menu, 1, 6.

DCP-8045D:
Driicken Sie Menu, 1, 6

2. Driicken Sie ’ um den Kontrast zu erhéhen
— oder —
dricken Sie ‘ um den Kontrast zu verringern.
Dricken Sie Eing.

3. Driicken Sie Stopp.

Konfigurationsliste ausdrucken

Sie kdnnen eine Konfigurationsliste mit den aktuellen Funktionsein-
stellungen ausdrucken lassen.

1 DCP-8040: Driicken Sie Menii, 1, 8
— oder —

wenn die optionale Papierkassette installiert ist (Zufuhr 2),
driicken Sie Meni, 1, 9.

DCP-8045D: Driicken Sie Meni, 1, 9.
2 Driicken Sie Start.
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Tell 11

Tischkopierer

1. Kopieren
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I Kopieren

Kopien anfertigen

Bedruckbarer Bereich

Mit dem DCP kénnen Sie ein Dokument bis zu 99-mal kopieren.
Das DCP kann bis zu ca. 2 mm an den linken und rechten Rand und
bis zu 3 mm an den oberen und unteren Rand heran drucken.

Z.B.: A4 (Dokument) - A4 (Papier)

2mm Nicht
bedruckbarer
Bereich

3mm

Temporare Einstellungen fir die nachste Kopie

Sie kdnnen mit den Kopiertasten Vergr./Verkl., Kontrast, Quali-
tat, Papierquelle, Sortiert und N auf 1 (DCP-8040) oder Dup-
lex/N auf 1 (DCP-8045D) verschiedene Kopiereinstellungen
vornehmen.

Diese Einstellungen sind temporére Einstellungen. Das DCP wech-
selt 1 Minute nach dem nachsten Kopiervorgang automatisch wieder
zu den Grundeinstellungen. Falls Sie die temporaren Einstellungen
zum Kopieren eines weiteren Dokumentes verwenden mdchten,
starten Sie den néachsten Kopiervorgang vor Ablauf einer Minute.

34 TEIL Il TISCHKOPIERER - KAPITEL 1



Kopierer

Vergr./
Verkl.  Kontrast !

© O

Qualitat Papierquelle

temporare Ein-

stellungen
Duplex/
Sortiet Nauf1

-
I
I
I
I

Kopiertasten flir —:
I
I
I
I
L

Einzelne Kopie mit Vorlageneinzug anfertigen

1. Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach

oben in den Vorlageneinzug (siehe Vorlagen zum Kopieren
oder Scannen einlegen auf Seite 12).

2. Driicken Sie Start.
Ziehen Sie wahrend des Kopiervorganges nicht am Papier.

@/ Um den Kopiervorgang abzubrechen und das Dokument im
Vorlageneinzug freizugeben, driicken Sie Stopp.

Mehrere Kopien mit Vorlageneinzug anfertigen

1. Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug.

2. Geben Sie mit den Zifferntasten die gewilinschte Kopienanzahl
ein (bis zu 99).

@/ Zum sortierten Kopieren mehrseitiger Dokumente driicken Sie
die Taste Sortiert.

3. Driicken Sie Start.
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Einmal oder mehrmals vom Vorlagenglas kopieren

Sie kénnen Uber das Vorlagenglas ein Dokument Seite fir Seite ein-
mal oder mehrmals kopieren. Mit den Kopiertasten kénnen Sie ver-
schiedene temporéare Kopiereinstellungen vornehmen (siehe
Temporére Einstellungen fur die nachste Kopie auf Seite 34).

1. Klappen Sie die Vorlagenglas-Abdeckung auf.
Vorlage mit der zu ko-

pierenden Seite nach
unten einlegen

n—rﬁ{évﬁ(?rn

Markierung zum ——
Zentrieren der
Vorlage

2. Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach un-
ten an der linken Kante des Vorlagenglases an und zentrieren
Sie es mit Hilfe der Markierungen. Schliel3en Sie die Vorlagen-
glas-Abdeckung.

3. Geben Sie tiber die Zifferntasten die gewinschte Kopienanzahl
(bis zu 99) ein, z. B. 3 8 fiir 38 Kopien.

4. Driicken Sie Start.

Das DCP beginnt, das Dokument einzulesen.

@/ Zum sortierten Kopieren mehrseitiger Dokumente verwenden
Sie den Vorlageneinzug (siehe Sortiert kopieren mit dem Vorla-
geneinzug auf Seite 41).
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Speicher-voll-Meldung

Falls die Speicher voll-Meldung er-
scheint, driicken Sie Stopp, um die )

Funktion abzubrechen, oder Start, um igii:;ﬁgﬁ?g%;
bereits eingelesene Seiten zu kopieren. | |
Sie miUssen dann Speicherkapazitaten
schaffen, indem Sie z. B. vom PC gesendete sichere Daten ausdru-
cken oder ldschen (siehe Sicherer Druck (Secure) auf Seite 17 im
Software-Handbuch auf der CD-ROM).

@/ Falls diese Meldung 6fters erscheint, sollten Sie den Speicher
des DCP erweitern (siehe Speichererweiterung auf Seite 91).

Speicher voll
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Kopiertasten verwenden
(temporare Einstellungen)

Mit den Kopiertasten kdbnnen Sie verschiedene Kopieroptionen flr
die nachste Kopie einstellen.

Kopierer

Vergr./
Verkl.  Kontrast

o O

Kopiertasten fir tem- _l Qualitat Papierquelle
porére Einstellungen

I

| Duplex/

| Sortiert N auf 1

: o
U -

Es kdénnen verschiedene Kombinationen von Einstellungen gewéahlt
werden. Das grofRe LC-Display zeigt die aktuellen Kopiereinstellun-
gen an.

Vgr/Vkl :100%
Qualitat:Auto m
Kontrast: —DD.DD+

Zzufuhr

(START oder AV IE 01

Kopiereinstellungen im Display (Beispiel)

N auf 1
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VergroBern/Verkleinern

Die folgenden VergréRerungs-/Verkleinerungsstufen kbnnen ge-
wahlt werden. Die Einstellung Benutz. (25-400%) ermdglicht die
Eingabe eines Wertes von 25-400% in 1%-Schritten.

Automatische Verkleinerung auf das eingestellte Papierformat

Der Vorlageneinzug des DCP ist mit einem Sensor ausgestattet, der
die GroRRe des eingelegten Dokumentes erkennt. Wenn Sie ein Do-
kument in den Vorlageneinzug einlegen und dann die Einstellung
Auto wahlen, ermittelt das DCP die Grof3e des Dokumentes und
verkleinert es automatisch so, dass es auf das fur die Papierkassette
eingestellte Papierformat passt (siehe Papierformat auf Seite 27).

Driicken Sie 100%
Vergr./Verkl. 1045 (EXE — LTR)
Vergr./ 141% (A5 — A4)
Verkl.
200%
/? Auto*
Benutz.
(25 - 400%)
50%
70% (A4 — AD)
78% (LGL — LTR)
83% (LGL — A4)
85% (LTR — EXE)
91%: (Ganze Seite)
94% (A4 — LTR)
97% (LTR — A4)

* Die Einstellung Auto wird nur angezeigt, wenn ein Dokument in
den Vorlageneinzug eingelegt ist.
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1. Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug oder mit der zu kopierenden Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.

2. Geben Sie uber die Zifferntasten die gewilnschte Kopienanzahl
(bis zu 99) ein.

3. Driicken Sie Vergr./Verkl.. V9T VKL 11003
4 .. . . Qualitat:Auto
. Drlcken Sie noch einmal Kontrast : OO0+

Vergr./Verkl. oder ’ |ZUfuhr (41 (A4) 01

5. wahlen Sie mit = oder @ die
gewulnschte Vergréf3erungs- bzw. Verkleinerungsstufe.
Dricken Sie Eing.
— Oder —
Wahlen Sie Benutz. (25-400%) und dricken Sie Eing.
Geben Sie dann mit den Zifferntasten die gewiinschte Vergro-
Berungs-/Verkleinerungsstufe zwischen 25% und 400% ein.
(Zum Beispiel: 5, 3 zum Verkleinern auf 53%)
Dricken Sie Eing.

6. Driicken Sie Start
— oder —

dricken Sie eine der Kopiertasten, um weitere Einstellungen zu
wéhlen.

@/ m  Wenn eine VergroéRerungs- oder Verkleinerungsstufe mit
Vergr./Verkl. gewahlt wurde, kénnen die Seitenmonta-
ge-Funktionen 2 auf 1,4 auf 1 und Poster nicht ver-
wendet werden.

m  Zum Kopieren vom Vorlagenglas kann die Einstellung Auto
nicht gewéhlt werden.
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Qualitat (Vorlagenart)

Sie kdnnen die Kopierqualitat entsprechend der zu kopierenden Vor-
lage einstellen. Die werkseitige Einstellung ist Auto. Sie kann flr
Vorlagen verwendet werden, die sowohl Text als auch Fotos enthal-
ten. Verwenden Sie die Einstellung Text zum Kopieren von Textdo-
kumenten, Foto flr das Kopieren von Fotos.

1.

Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug oder mit der zu kopierenden Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.

Geben Sie Uber die Zifferntasten die gewiinschte Kopienanzahl
(bis zu 99) ein.

Driicken Sie Qualitat.

Wahlen Sie mit ‘ oder ’ die Einstellung entsprechend der zu
kopierenden Vorlage (Auto, Text oder Foto).

Dricken Sie Eing.

Driicken Sie Start

— oder —

dricken Sie eine der Kopiertasten, um weitere Einstellungen zu
wahlen.

Sortiert kopieren mit dem Vorlageneinzug

Zum mehrfachen Kopieren einer mehrseitigen Vorlage kénnen Sie
wahlen, ob die Kopien sortiert (Seite 1, 2, 3, 1, 2, 3) oder normal (1,
1, 2, 2, 3, 3) ausgegeben werden sollen.

1.
2.

3.
4,

Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug.

Geben Sie Uber die Zifferntasten die gewilinschte Kopienanzahl
(bis zu 99) ein.

Driicken Sie Sortiert.

Driicken Sie Start

— oder —

dricken Sie eine der Kopiertasten, um weitere Einstellungen zu
wéahlen.
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Kontrast

Sie kénnen den Kontrast wie folgt erhéhen oder verringern, um eine
hellere oder dunklere Kopie zu erhalten.

1.

Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug oder mit der zu kopierenden Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.

Geben Sie Uber die Zifferntasten die gewlinschte Kopienanzahl
(bis zu 99) ein.

Driicken Sie Kontrast.

Driucken Sie ‘ wenn die Kopie heller werden soll
— oder —

Driucken Sie ’ wenn die Kopie dunkler werden soll.
Dricken Sie Eing.

Dricken Sie Start.

— oder —

dricken Sie eine der Kopiertasten, um weitere Einstellungen zu
wéhlen.

Driicken Sie
Kontrast AR N

N N

O
/é? R
ORI

N N

Kontrast

e N IR iy

42
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Papierquelle wahlen

Sie kdnnen wahlen, aus welcher Zufuhr das Papier fir die nachste
Kopie eingezogen wird.

@/ Am DCP-8040 werden die Papierquelle-Optionen nur ange-

zeigt, wenn die optionale Papierkassette (Zufuhr 2) installiert ist.

1. Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach

oben in den Vorlageneinzug oder mit der zu kopierenden Seite

nach unten auf das Vorlagenglas.

(bis zu 99) ein

Driicken Sie Papierquelle.

Wahlen Sie mit ‘ oder ’ die gewlinschte Einstellung.
Driicken Sie Eing.

Driicken Sie Start.

— oder —

AR ool S A

Geben Sie Uber die Zifferntasten die gewiinschte Kopienanzahl

dricken Sie eine der Kopiertasten, um weitere Einstellungen zu

wéahlen.
DCP-8040 mit optionaler Papierkassette (Zufuhr 2)

Driicken Sie Auto
Papierquelle #1 (XXX) *
Papierquelle #2  (XXX) *

2

DCP-8045D mit optionaler Papierkassette (Zufuhr 2)

Driicken Sie Auto
Papierquelle $1 (XXX) *
Papierquelle #2  (XXX) *

ﬁ MEF-Zuf.

* Anstelle von xxx wird das in Menu, 1, 2 gewahlte Papierformat an-

gezeigt.
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Duplex/N auf 1

Nach Einschalten des Duplexdrucks wird das Papier beidseitig be-
druckt.

Kopiertaste Menii ﬁg‘:&- Einstellung Dokument —> Ausdruck

Driicken Sie N auf 1 — 2 auf 1 (H) .

Duplex/N auf 1 ->

(DCP-8045D)

N auf1 2auf 1 (Q) > 1

(DCP-8040) 2
Duplex/ 4 auf 1 (H) 12
N auf 1 - 304

//éj’ 4 auf 1 (Q)

)]
L
)]
L
Duplex 1 auf 1 For- — . 1
1 >
(DCP-8045D) mat H >
Hoch 1
For- Ein-
mat seitig H -> 2
Hoch 2
Beid-
t4 >
seitig 3 Z
For- Ein-
mat seitig H -> 2
Quer 1
Beid-
seitig > -> 2
For- —
] - &
Quer 2
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Unter-

Kopiertaste Menii menii Einstellung Dokument —> Ausdruck
Driicken Sie Duplex 2 auf 1 — Format
Duplex/N auf 1 | (DCP-8045D) Hoch 1 ! d
(DCP-8045D)
N auf 1 Format N
(DCP-8040) Hoch 2 H €
Duplex/ Format 1
N auf 1 Ouer 1 -J - 5
Format
7 :
Duplex 4 auf 1 — Format
(DCP-8045D) Hoch 1 H > Fs
Format
Hoch 2 H - S
Format
Quer 1 >
Format
e >
Poster* — > @
1
Aus — - —

*Die Einstellung Poster wird nur angezeigt, wenn kein Dokument
in den Vorlageneinzug eingelegt ist.
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Seitenmontage (Duplex/N auf 1)

2 oder 4 Seiten auf ein Blatt kopieren (N auf 1)

Sie kdnnen Papier sparen, indem Sie 2 oder 4 Seiten auf ein Blatt
kopieren. AuRerdem kénnen Sie bei Verwendung des Vorlagengla-
ses auch z. B. ein Foto vergré3ern und auf mehreren Seiten verteilt
ausdrucken lassen, so dass es zu einem Poster zusammengeklebt
werden kann.

Zur Verwendung dieser Funktionen muss das Papierformat auf A4,
Letter oder Legal eingestellt sein.

1. Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach

oben in den Vorlageneinzug oder mit der zu kopierenden Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.

2. Geben Sie uber die Zifferntasten die gewilnschte Kopienanzahl
(bis zu 99) ein.

3. Driicken Sie N auf 1 (DCP-8040) bzw. Duplex/N auf 1
(DCP-8045D).

Waéhlen Sie mit @ oder @ die Einstellung N auf 1.
Dricken Sie Eing.

4. Wahlen Sie mit @ oder @ die Einstellung 2 auf 1 (H),
2 auf 1 (Q),4 auf 1 (H) oder4 auf 1 (Q).

Dricken Sie Eing.
@/ (H) bedeutet Hochformat und (Q) bedeutet Querformat.

5. Wwenn Sie keine weiteren Kopier- Vgr/Vkl :1005%
einstellungen vornehmen moch- Qualit&dt:Auto
ten, lesen Sie bei Schritt 7 weiter Kontrast:-LJUMO+

zufuhr :#1(A4)

— oder — START oder a4 v 01
dricken Sie e oder @, um
Qualitéat, Kontrast oder Zufuhr zu wahlen.
Dricken Sie Eing.

6. Wwahlen Sie mit ‘ oder ’ die gewunschte Einstellung.

Dricken Sie Eing.
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/. Driicken Sie Start, um das Dokument einzulesen.
Wenn das Dokument in den Vorlageneinzug eingelegt wurde,
liest das DCP nun die Seiten ein und beginnt zu kopieren.
— Oder —

Wenn Sie das Vorlagenglas verwenden, wird die eingelegte
Seite eingelesen. Gehen Sie zu Schritt 8.

8. Legen Sie die nachste Seite auf Kopie V.-glas:
das Vorlagenglas und driicken Sie Niachste Seite?
dann 1 (fir Ja), um diese Seite A l.Jda

. | v 2.Nein
einzulesen. (a,v dann EING.

9. Wiederholen Sie Schritt 8 fir alle
folgenden Seiten.

10. Nachdem alle Seiten eingelesen wurden, driicken Sie 2 (flr
Nein), um den Ausdruck der Kopien zu starten.

@/ m Sie kénnen die Funktionen N auf 1 und Duplex auch kombi-
nieren (siehe Duplex 2 auf 1 und Duplex 4 auf 1 (nur
DCP-8045D) auf Seite 51).

m Firdie Funktionen 2 auf 1 (H),2 auf 1 (Q),4 auf
1 (H) und 4 auf 1 (Q) kdnnen die VergroRern/Verklei-
nern-Einstellungen nicht verwendet werden.
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Poster anfertigen

Sie kbnnen z. B. ein Foto zu
einem Poster vergrofRern las- ’
sen. Dazu muss das Vorla-

T

genglas verwendet werden. - ,,
.

1 Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach
unten auf das Vorlagenglas.

2 Driicken Sie N auf 1 (DCP-8040) bzw. Duplex/N auf 1
(DCP-8045D) und wahlen Sie mit @ oder @ die Anzeige
Poster.

Dricken Sie Eing.

3 Driicken Sie Start.

Das DCP liest das Dokument ein und druckt die Seiten fur das
Poster aus.

_—

ﬁ

Wenn Sie die Poster-Funktion verwenden, kénnen Sie nicht
mehrere Kopien anfertigen und Sie kdnnen nicht zugleich die
VergroRern/Verkleinern-Funktionen verwenden.
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Duplex 1 auf 1 (nur DCP-8045D)
Beidseitige Kopie von mehreren einseitig bedruckten Vorlagen

anfertigen
] =

1. Legen Sie das Dokument mit den zu kopierenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug oder legen Sie die erste Seite des
Dokuments mit der zu kopierenden Seite nach unten auf das
Vorlagenglas.

2. Geben Sie tiber die Zifferntasten die gewilnschte Kopienanzahl
(bis zu 99) ein.

3. Driicken Sie Duplex/N auf 1 und wihlen Sie mit «= oder
a® die Einstellung Duplex 1 auf 1.

Driicken Sie Eing.

4. Wiéhlen Sie mit @ oder @ die Einstellung
Format Hoch 2 oder Format Quer 1. Dricken Sie dann
Eing. und gehen Sie zu Schritt 5.

— Oder —

Wahlen Sie mit @ oder @ die Einstellung

Format Hoch 2 oder Format Quer 1.Format Hoch 1
oder Format Quer 2.Driicken Sie dann Eing. und gehen Sie
zu Schritt 6.

5. Wahlen Sie mit @ oder @ die Einstellung Einseitig fur
das Dokument. (Falls Sie das Vorlagenglas verwenden oder die
Kopienanzahl in Schritt 2 geéndert haben, erscheint diese Opti-
on nicht.)

Driicken Sie Eing.
6. Driicken Sie Start, um das Dokument einzulesen.

Wenn das Dokument in den Vorlageneinzug eingelegt wurde,
beginnt das DCP nun zu kopieren

— oder —

wenn Sie das Vorlagenglas verwenden, wird die eingelegte Sei-
te eingelesen. Gehen Sie zu Schritt 7.
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7.

Legen Sie die nachste Seite auf Kopie V.-glas:
das Vorlagenglas und driicken Sie Niachste Seite?
dann 1 (fir Ja), um diese Seite A l.Jda

. | v 2.Nein
einzulesen. (a,v dann EING.

Wiederholen Sie Schritt 7 fur alle
folgenden Seiten.

Nachdem alle Seiten eingelesen wurden, driicken Sie 2 (fur
Nein), um den Ausdruck der Kopien zu starten.

Beidseitige Kopie von einem beidseitig bedruckten Dokument
anfertigen (nicht fiir mehrmaliges Kopieren verwendbar)

50

EiadP

Legen Sie das Dokument mit der Oberkante nach vorne und
den ungerade nummerierten Seiten nach oben in den Vorlagen-
einzug.

Dricken Sie Duplex/N auf 1 und wéhlen Sie mit <= oder
a® die Einstellung Duplex 1 auf 1.

Dricken Sie Eing.

Wahlen Sie mit @ oder @ die Einstellung Format Hoch
2 oder Format Quer 1.

Dricken Sie Eing.

Wahlen Sie mit @ oder @ die Einstellung Beidseitigflr
das Dokument.

Dricken Sie Eing.
Driicken Sie Start.

Vergewissern Sie sich, dass das Dokument wie im Display an-
gezeigt eingelegt ist, und driicken Sie noch einmal Start.
Nachdem alle ungeraden Seiten des Dokumentes eingelesen
wurden, drehen Sie das Dokument um und legen Sie es mit der
Unterkante nach vorne und den gerade nummerierten Seiten
nach oben in den Vorlageneinzug.

Driicken Sie Start.
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Duplex 2 auf 1 und Duplex 4 auf 1 (nur DCP-8045D)

1.

Legen Sie das Dokument mit der zu kopierenden Seite nach
oben in den Vorlageneinzug oder mit der zu kopierenden Seite
nach unten auf das Vorlagenglas.

Geben Sie Uber die Zifferntasten die gewilinschte Kopienanzahl
(bis zu 99) ein.

Dricken Sie Duplex/N auf 1 und wéahlen Sie mit @ oder
a® die Einstellung Duplex 2 auf 1 oderDuplex 4 auf 1.

Driicken Sie Eing.

. Wahlen Sie mit @ oder @ die Einstellung Format Hoch

1, Format Hoch 2, Format Quer 1 oder Format Quer 2.
Driicken Sie Eing.
Driicken Sie Start, um das Dokument einzulesen.

Wenn das Dokument in den Vorlageneinzug eingelegt wurde,
beginnt das DCP nun zu kopieren

— oder —

wenn Sie das Vorlagenglas verwenden, wird die eingelegte Sei-
te eingelesen. Gehen Sie zu Schritt 6.

Legen Sie die nachste Seite auf Kopie V.-glas:
das Vorlagenglas und driicken Sie Niachste Seite?
dann 1 (fir Ja), um diese Seite A l.Jda

. | v 2.Nein
einzulesen. (a,v dann EING.

. Wiederholen Sie Schritt 6 fir alle

folgenden Seiten.

Nachdem alle Seiten eingelesen wurden, driicken Sie 2 (fur
Nein), um den Ausdruck der Kopien zu starten.
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Kopieren - Grundeinstellungen

Sie kdnnen die Grundeinstellung der Qualitat und des Kontrastes an-
dern. Diese Einstellungen sind flr alle Kopien wirksam, bis sie wie-
der im MenU geandert werden.

Menii Funktionen Mogiche Werkseitige
Einstellungen | Einstellungen
1.Qualitat — Text Auto
Foto
Auto
2.Kontrast — -oooom t - oomoo t

T ooomo +
T oomOoo +

T om0oO0 +

- moooo t

Qualitat (Vorlagenart)

1. Driicken Sie Menii, 2, 1. 21.0ualitat
2. Wihlen Sie mit @ oder @ die |4 Auto
i Text
Einstellung Text, Foto oder Au- v Foto
to. (o, v dann EING.

Dricken Sie Eing.
3. Driicken Sie Stopp.

Kontrast

Sie kénnen den Kontrast wie folgt erhéhen oder verringern, um eine
hellere oder dunklere Kopie zu erhalten.

1. Driicken Sie Menii, 2, 2. 22 Kontrast
2. Driicken Sie ‘ wenn die Kopie -OOmO0+
heller werden soll

(€, » dann EING.

— oder —
dricken Sie ’ wenn die Kopie dunkler werden soll.
Dricken Sie Eing.

3. Driicken Sie Stopp.
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Wichtige I nformationen

IEC 60825

Das DCP ist ein Laserprodukt der Klasse 1 gemaf den IEC 60825
Spezifikationen. In Landern, in denen es erforderlich ist, ist der fol-
gende Aufkleber auf dem DCP befestigt:

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Das DCP ist mit einer Laserdiode der Klasse 3B ausgestattet, die in
der Scanner-Einheit unsichtbare Laserstrahlen ausgibt. Daher darf
die Scanner-Einheit unter keinen Umstanden gedéffnet werden.

Laserdiode

Wellenlange: 760 - 810 nm
Ausgabe: max. 5 mw
Laserklasse: Klasse 3B
Vorsicht

Nehmen Sie nur die in den mitgelieferten Dokumentationen be-
schriebenen Einstellungen am DCP vor. Manipulationen am DCP,
die nicht in diesen Dokumentationen beschrieben sind, kdnnen das
Austreten von geféahrlichen Laserstrahlen zur Folge haben.

Wichtig - Fur lhre Sicherheit

SchlieRen Sie das DCP nur an einer geerdeten Steckdose an.

Die Tatsache, dass das DCP richtig arbeitet, bedeutet nicht, dass
der Netzanschluss richtig geerdet und vollkommen sicher ist. Falls
Sie nicht ganz sicher sind, ob der Netzanschluss korrekt geerdet ist,
wenden Sie sich bitte an einen qualifizierten Elektriker.
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DCP vom Stromnetz trennen

SchlieRen Sie das DCP nur an einer jederzeit leicht zuganglichen,
geerdeten Netzsteckdose an, damit Sie im Notfall den Netzstecker
ziehen kdénnen, um das DCP ganz vom Stromnetz zu trennen.

LAN-Anschluss

Vorsicht: SchlieRen Sie das DCP nur in einem Netzwerk an, in dem
keine Uberspannungen entstehen kénnen.

Internationale ENERGY STAR® Konformitit

Das Internationalen Enercy STAR®-Programm hat die Aufgabe, die
Herstellung und Verbreitung energiesparender Blrogerate zu for-
dern.

Als Partner des Internationalen ENErGY STAR® Programms bestétigt
Brother Industries, Ltd., dass dieses Produkt den internationalen
Enercy STAR®-Richtlinien fiir Energiesparen entspricht.

orergiy

Funkentstorung

Dieses Produkt entspricht den Richtlinien EN55022 (CISPR-
Publikation 22)/Klasse B.

Benutzen Sie fur den parallelen Anschluss des DCP nur ein doppelt
abgeschirmtes, verdrilltes IEEE 1284-kompatibles Datenkabel, das
maximal 1,8 m lang ist.

Verwenden Sie fur den USB-Anschluss ein USB-Kabel, das maximal
2 m lang ist.
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Sicherheitshinweise

> W bE

o1

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch.

Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise zum Nachschlagen
sorgfaltig auf.

Befolgen Sie alle am Gerat angebrachten Warn- und Sicher-
heitshinweise.

Schalten Sie das DCP vor den Reinigungsarbeiten aus und zie-
hen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. Reinigen Sie das
DCP nicht mit flissigen Reinigungsmitteln oder Sprihreinigern.
Verwenden Sie zur Reinigung ein leicht angefeuchtetes Tuch.

Verwenden Sie das DCP nicht in der Nahe von Wasserquellen,
wie Handwaschbecken.

Stellen Sie das DCP nicht auf instabilen Standflachen auf. Es
kénnte herunterfallen und beschadigt werden.

Die Schlitze und Offnungen im Gehause dienen zur Beliiftung.
Um einen zuverlassigen Betrieb des DCP zu ermdglichen und
um die Uberhitzung des DCP zu vermeiden, diirfen die Beliif-
tungsschlitze und Offnungen nicht zugestellt oder durch Vor-
hange, Decken, weiche Unterlagen usw. abgedeckt werden.
Stellen Sie das DCP nie auf Heizkdrpern oder in der Nahe von
Warmequellen auf. Das DCP darf nicht in Einbauschrénken
oder abgeschlossenen Regalen aufgestellt werden, wenn nicht
fur ausreichende Beluftung gesorgt ist. Die Luft muss frei um
das DCP zirkulieren kénnen.

Das DCP darf nur an ein Stromnetz angeschlossen werden, das
den auf dem Aufkleber angegebenen technischen Daten ent-
spricht. Wenden Sie sich an Ihren Brother Vertriebspartner oder
einen Elektriker, falls Sie sich nicht sicher sind, ob ihr Netzan-
schluss geeignet ist.

Verwenden Sie nur das mit dem DCP gelieferte Netzkabel.

. Schliel3en Sie das DCP an einer jederzeit leicht zugéanglichen,

geerdeten Netzsteckdose an, um es im Notfall schnell vom Netz
trennen zu kénnen. Verwenden Sie nur ein geerdetes Netzkabel
mit geerdetem Netzstecker. Deaktivieren Sie auf keinen Fall
den Schutzleiter des Steckers, da er eine wichtige Sicherheits-
funktion darstellt.
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11.

12.

13.

14.

15.

Stellen Sie keine Gegenstande auf das Netzkabel. Verlegen Sie
das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder dariiber
stolpern kann.

Berihren Sie die Dokumente nicht wahrend des Ausdrucks.
Warten Sie, bis das DCP die Seiten ausgegeben hat, bevor Sie
die Seiten entnehmen.

Fuhren Sie nur die in den mitgelieferten Dokumentationen be-

schriebenen Wartungs- und Reinigungsarbeiten durch. Versu-

chen Sie auf keinen Fall, das DCP selbst zu reparieren. Durch

das Offnen und Entfernen von Abdeckungen kénnen Teile, die
unter gefahrlicher Spannung stehen, freigelegt werden oder an-
dere Gefahren auftreten. Uberlassen Sie Service- und Repara-
turarbeiten daher dem qualifizierten Service-Techniker. Sollten
Reparaturen notwendig sein, wenden Sie sich bitte an den Brot-
her-Vertriebspartner, bei dem Sie das DCP gekauft haben.

Unter den folgenden Umstanden sollten Sie den Netzstecker
ziehen und sich an lhren Brother-Vertriebspartner wenden:

m  Wenn das Netzkabel durchgescheuert bzw. beschéadigt oder
der Netzstecker defekt ist.

Wenn Flussigkeit in das Gerat gelangt ist.

Wenn das DCP Regen, Wasser oder extremer Feuchtigkeit
ausgesetzt wurde.

m  Wenn das DCP nicht mehr richtig arbeitet, obwohl es ent-
sprechend den Anweisungen in den mitgelieferten Doku-
mentationen bedient wurde. Nehmen Sie nur die in den
mitgelieferten Dokumentationen beschriebenen Einstellun-
gen vor. Durch die Anderung anderer Einstellungen kénnen
Geréateteile beschadigt und teure Reparaturen notwendig
werden.

m  Wenn das DCP heruntergefallen oder das Gehause bescha-
digt ist.

m Falls das DCP nicht wie gewohnt arbeitet und eine Repara-
tur notwendig ist.

Um das DCP vor Uberspannungsspitzen zu sichern, empfehlen
wir die Verwendung eines Uberspannungsschutzes.
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Warenzeichen

Das Brother Logo ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother
Industries, Ltd.

Brother ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries,
Ltd.

© Copyright 2004 Brother Industries, Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

Windows, Microsoft und Windows NT sind eingetragene Warenzei-
chen von Microsoft in den USA und anderen Staaten.

Macintosh und QuickDraw, iMac und iBook sind Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen von Apple Computer, Inc.

Postscript und Postscript Level 3 sind eingetragene Warenzeichen
bzw. Warenzeichen der Adobe Systems Incorporated.

PaperPort und OmniPage sind eingetragene Warenzeichen von
ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager ist ein eingetragenes Warenzeichen der New-
Soft Technology Corporation.

Alle Firmen, deren Programmnamen in diesem Handbuch erwdhnt
sind, haben spezielle Lizenzvereinbarungen fur die zu Ihrem Eigen-
tum gehérenden Programme.

Alle anderen in diesem Handbuch erwahnten Produktnamen
und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen oder eingetra-
gene Warenzeichen der betreffenden Firmen.
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I Wartung und Pflege

Was tun bei Storungen?

Fehlermeldungen

Sollten einmal Fehler oder Probleme durch Fehlbedienung auftreten,

erkennt das Gerat meist selbst die Fehlerursache und zeigt einen
entsprechenden Hinweis im Display an. Im Folgenden werden die
Fehlermeldungen erklart und Hinweise zur Abhilfe gegeben.

Fehlermeldungen

Fehler- Mégliche Ursache Mégliche Abhilfe
meldung
Abdeckung Die vordere Abdeckung ist nicht richtig ge- SchlieBen Sie die Abdeckung.
offen schlossen.
Abdeck
schlieBen
Abdeckung Ein Blatt, ein Stiick Papier 0.4. hat sich even- | Offnen Sie die vordere Abdeckung.
&ffnen tuell im Gerat gestaut. Nehmen Sie die Trommeleinheit
heraus und ziehen Sie das Papier
vorsichtig aus dem Gerat. Setzen
Sie die Trommeleinheit wieder ein
und schliel3en Sie die Abdeckung.
Wenn die Fehlermeldung weiterhin
erscheint, 6ffnen und schlieBen Sie
die Abdeckung noch einmal. Falls
Geridtefehler XX angezeigtwird,
wenden Sie sich bitte an Ihren
Brother Vertriebspartner.
Dokument Das Dokument wurde nicht richtig eingelegt, | Ziehen Sie das Papier nicht sofort
prifen nicht richtig eingezogen oder ein in den Vor- | heraus, sondern lesen Sie Doku-
lageneinzug eingelegtes Dokument ist zu mentenstau auf Seite 62.
lang.
Fehler Der PapiergroBenhebel fiir den Duplexdruck | Bringen Sie den Hebel in die richtige
DX-Hebel ist nicht richtig eingestellt. Position (siehe Verwenden der au-
tomatischen Duplexeinheit zum Ko-
pieren und Drucken (DCP-8045D)
auf Seite 25).
Fixiereinh. Die Papierstauabdeckung an der Riickseite SchlieBen Sie die Abdeckung (siehe
offen des DCP ist offen. Seite 65).
Gerdtefehler | Ein mechanisches Problem am DCP. Ziehen Sie den Netzstecker und
XX wenden Sie sich an lhren Brother
Vertriebspartner.
Hinten offen | Die Papierausgabe an der Ruckseite des SchlieBen Sie die Papierausgabe.
DCP ist gedffnet.
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Fehlermeldungen

Fehler- Mégliche Ursache Mégliche Abhilfe
meldung
Keine Sie haben versucht, den Duplexdruck zu ver- | Setzen Sie die Duplexzufuhr richtig
DX-Zufuhr wenden, aber die Duplexzufuhr ist nicht oder | ein (siehe Papierstau in der Duplex-
nicht richtig eingesetzt. zufuhr (nur DCP-8045D) auf Seite
67).
Kithlphase Die Trommeleinheit bzw. die Tonerkassette Warten Sie bitte ca. 20 Minuten, bis

Bitte warten

ist zu hei3. Das Geréat unterbricht den Aus-
druck und kiihlt sich ab. Wahrenddessen ist
der Lufter zu horen.

sich das Geréat abgekuhlt hat und es
den Ausdruck fortsetzen kann.

Papier priifen
Papier priifen 1
Papier priifen 2

Es ist kein Papier eingelegt oder es ist nicht
richtig in die Kassette eingelegt.

— Oder —
Das Papier hat sich im DCP gestaut.

Legen Sie Papier ein oder nehmen
Sie das eingelegte Papier heraus
und legen Sie es richtig ein.

— Oder —

Siehe Papierstau beheben auf Seite
63 und Papierstau in der Duplexzu-
fuhr (nur DCP-8045D) auf Seite 67

Papier priufen
MF

Es ist kein Papier in die MF-Zufuhr eingelegt.

Legen Sie Papier ein (siehe Papier
oder andere Medien in die Multifunk-
tionszufuhr (MF-Zufuhr) einlegen
(DCP-8045D) auf Seite 23).

Papierformat! | Das Papier in der Papierzufuhr entspricht Legen Sie entweder Papier im richti-
nicht dem bei Menii, 1, 2 eingestellten Pa- | gen Format ein oder &ndern Sie die
pierformat. Papierformat-Einstellung (siehe Pa-

pierformat auf Seite 27).

Papierstau Das Papier hat sich im DCP gestaut. Siehe Papierstau beheben auf Seite

63 und Papierstau in der Duplexzu-
fuhr (nur DCP-8045D) auf Seite 67.

Scanner lo&sen

Die Scanner-Verriegelung wurde nicht gelost.

Losen Sie die Scannerverriegelung
hinten links unter der Vorlagen-
glas-Abdeckung und driicken Sie
Stopp.

Speicher voll

Der Speicher des DCP ist voll.

Beim Kopieren

Driicken Sie Stopp und warten Sie,
bis die momentan ausgefiihrte
Funktion abgeschlossen ist. Versu-
chen Sie es dann noch einmal.

— Oder —

Erweitern Sie den Speicher (siehe
Speichererweiterung auf Seite 91).

Beim Drucken

Verringern Sie die Auflésung (siehe
Druckqualitat auf Seite 31 im Soft-
ware-Handbuch auf der CD-ROM).
— Oder —

Loschen Sie Daten im Speicher (sie-
he Speicher-voll-Meldung auf Seite
37).

— Oder —

Erweitern Sie den Speicher (siehe
Speichererweiterung auf Seite 91).

Toner
bestellen

Wenn diese Anzeige erscheint, ist der Toner
fast leer, es kann jedoch noch weiter gedruckt
werden.

Kaufen Sie eine neue Tonerkasset-
te.
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Fehlermeldungen

Fehler- Méogliche Ursache Mégliche Abhilfe

meldung

Toner leer Die Tonerkassette ist leer oder es ist keine Setzen Sie eine (neue) Tonerkas-
Tonerkassette eingelegt. sette ein, um weiterdrucken zu kon-

nen (siehe Tonerkassette wechseln
auf Seite 82).

Trommel Sie sollten nun eine Trommel vorratig haben. | Bestellen Sie ggf. eine neue Trom-
bestell. mel, um sie bei Bedarf (Druckquali-
tatsprobleme) wechseln zu kénnen.

Der Trommelzahler wurde nach dem Einset- | 1. Offnen Sie die vordere Abde-

zen einer neuen Trommeleinheit nicht zuriick- ckung und driuicken Sie Storno.
gesetzt. 2. Driicken Sie 1, um den Zahler
zuriickzusetzen.
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Dokumentenstau

Dokumentenstau oben im Einzug

1. Nehmen Sie das gesam-
te, nicht gestaute Papier
aus dem Vorlagenein-
zug.

2. Offnen Sie die Abde-
ckung des Vorlagenein-
zugs.

3. Ziehen Sie das gestaute
Dokument nach links
heraus.

4. SchlieRen Sie wieder die Abdeckung des Vorlageneinzugs.
5. Driicken Sie Stopp.

Dokumentenstau im Innern des Einzugs

1. Nehmen Sie das gesamte,
nicht gestaute Dokument
aus dem Vorlageneinzug.

. Offnen Sie die Vorlagen-
glas-Abdeckung.

2
3. Ziehen Sie das gestaute
4

Papier nach rechts heraus.

. Schlie3en Sie wieder die
Vorlagenglas-Abdeckung.

5. Driicken Sie Stopp.

— Oder —

1. Nehmen Sie die Vorlagenstitze vom Vorlageneinzug ab.
2. Ziehen Sie das gestaute Dokument nach rechts heraus.
3. Driicken Sie Stopp.
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Papierstau beheben

A\ WARNUNG

m Beim Betrieb des DCP werden Teile im Innern sehr heil3. Des-
halb sollten Sie nach dem Offnen der vorderen Abdeckung und
der Papierausgabe an der Rickseite des DCP die in den Abbil-
dungen grau schattierten Teile nicht berthren.

m Schalten Sie das DCP aus und ziehen Sie den Netzstecker bevor
Sie einen Papierstau beseitigen.

Vorderansicht Ruckansicht

Nachdem Sie das gestaute Papier wie im Folgenden beschrieben
entfernt haben, installieren Sie zuerst wieder die Papierkassette und
schlieRen dann die vordere Abdeckung. Es wird nun automatisch
weitergedruckt.

@/ m Falls der Papierstau in der optionalen unteren Papierkasset-
te (Zufuhr 2) auftrat, Uberprifen Sie, ob die untere Kassette
richtig installiert wurde.

m Nehmen Sie immer das restliche Papier aus der Kassette
heraus und glatten Sie den Stapel, bevor Sie neues Papier
einlegen. Dadurch kdnnen Sie vermeiden, dass mehrere
Blatter auf einmal eingezogen werden oder Papierstaus ent-
stehen.
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1. Schalten Sie das DCP aus und ziehen Sie den Netzstecker.
2. Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus dem DCP heraus.
3. Ziehen Sie das gestaute Papier aus dem DCP heraus.

4. Drucken Sie die Taste zum Offnen der vorderen Abdeckung und
klappen Sie die Abdeckung ganz auf.

5. Nehmen Sie die Trommeleinheit heraus. Ziehen Sie das ge-
staute Papier nach oben aus dem DCP heraus. Falls sich die
Trommeleinheit nicht leicht herausnehmen Iasst, sollten Sie es
nicht mit Gewalt versuchen. Ziehen Sie stattdessen das gestau-
te Papier vom Schacht fUr die Papierkassette aus heraus.
Falls das Papier nicht leicht herausgezogen werden kann, dre-
hen Sie das Tansportrad nach vorn, so dass das Papier vorsich-
tig heraus gezogen werden kann.
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A\ WARNUNG

Beriihren Sie die in der Abbildung gezeigten Elektroden nicht, um
Schaden am DCP durch statische Aufladung zu vermeiden.

6. Offnen Sie die Papierausgabe an der Rickseite des DCP. Zie-
hen Sie das Papier aus der Fixiereinheit heraus. Wenn nun der
Papierstau behoben ist, lesen Sie bei Schritt 9 weiter.

@/ Wenn das Papier nach hinten aus dem DCP herausgezogen
werden muss, wird eventuell die Fixiereinheit mit Tonerpulver
verschmutzt, was zu Flecken auf den nachsten Ausdrucken
fuhrt. Fertigen Sie einfach ein paar Kopien an, bis diese nicht
mehr mit Toner verschmutzt sind.
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A\ WARNUNG

Beim Betrieb des Gerates werden Teile im Innern sehr heiBB. Lassen
Sie das DCP abkihlen, bevor Sie Teile im Innern des Gerates anfas-
sen.

Ruckansicht

{. Offnen Sie die Papierstauabdeckung an der Riickseite des DCP
indem Sie wie unten gezeigt mit dem Finger in die grol3e vier-
eckige Aussparung in der schwarzen Abdeckung greifen und
die Abdeckung nach links und dann nach vorne ziehen. Ziehen
Sie das gestaute Papier aus der Fixiereinheit heraus.

8. SchlieRen Sie die Papierstauabdeckung.
9. schlieRen Sie die Papierausgabe.
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10.

11.

12.
13.
14.
15.

Prifen Sie, ob sich Papierreste in der Trommeleinheit befinden.
Halten Sie dazu den Hebel nach unten gedrickt und nehmen
Sie die Tonerkassette aus der Trommeleinheit heraus. Falls
sich gestautes Papier in der Trommeleinheit befindet, nehmen
Sie dieses heraus.

Setzen Sie Sie die Tonerkassette wieder in die Trommeleinheit
ein.

Setzen Sie die Trommeleinheit wieder in das DCP ein.
Schieben Sie die Papierkassette wieder in das DCP.
Schlie3en Sie die vordere Abdeckung.

SchlieRen Sie den Netzstecker an und schalten Sie das DCP
wieder ein.

Papierstau in der Duplexzufuhr (nur DCP-8045D)

1.
2.

Schalten Sie das DCP aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Ziehen Sie die Duplexzufuhr und die Papierkassette aus dem
DCP heraus.
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3. Ziehen Sie das gestaute Papier aus dem DCP heraus.

4. Setzen Sie die Duplexzufuhr und die Papierkassette wieder in
das DCP ein.

5. schlieRen Sie den Netzstecker wieder an und schalten Sie das
DCP ein.

@/ m Die Meldung stau Duplex erscheint, wenn Sie ein Papier
aus der vorderen Papierausgabe herausgenommen haben,
und nur dessen Vorderseite bedruckt wurde.

m  Wenn der Duplexhebel fir die Papiergréf3e nicht richtig ein-
gestellt ist, kann ein Papierstau entstehen oder der Aus-
druck auf dem Papier nicht richtig positioniert sein (siehe
Verwenden der automatischen Duplexeinheit zum Kopieren
und Drucken (DCP-8045D) auf Seite 25).
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Probleme und Abhilfe

Sollte einmal ein Problem auftreten, versuchen Sie, mit Hilfe der fol-
genden Tabelle den Fehler zu beseitigen.

Problem

| Mégliche Abhilfe

Kopierqualitat

Vertikale Streifen in den Kopi-
en

Der Scanner oder der Koronadraht in der Trommeleinheit ist ver-
schmutzt. Reinigen Sie den Scanner (siehe Scanner reinigen auf Seite
79) und den Koronadraht (siehe Trommeleinheit reinigen auf Seite 81).

Allgemeine Probleme beim Drucken

Komprimierte Zeichen, hori-
zontale Streifen, der obere
bzw. untere Zeilenrand ist ab-
geschnitten

Uberpriifen Sie, ob das DCP richtig arbeitet, indem Sie eine Kopie an-
fertigen. Falls die Kopie nicht gut ist, sollten Sie den Scanner reinigen.
Sollte dadurch das Problem nicht gelost sein, wenden Sie sich bitte an
Ihren Brother-Vertriebspartner.

Schwarze Streifen in den Aus-
drucken

Der Koronadraht in der Trommeleinheit ist verschmutzt. Reinigen Sie
den Koronadraht (siehe Trommeleinheit reinigen auf Seite 81).

Schlechte Druckqualitat

Siehe Druckqualitat steigern auf Seite 72.

Das DCP druckt nicht.

Uberpriifen Sie die folgenden Punkte:

« Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker eingesteckt und das
DCP eingeschaltet ist (siehe Installationsanleitung).

Vergewissern Sie sich auch, dass die Tonerkassette und Trommel-
einheit richtig eingelegt sind (siehe Trommeleinheit auf Seite 87).
Vergewissern Sie sich, dass die Stecker des Datenkabels am Com-
puter und am DCP richtig angeschlossen sind (siehe Installationsan-
leitung).

Priifen Sie, ob das Display eine Fehlermeldung zeigt (siehe Fehler-
meldungen auf Seite 59).

Das DCP druckt nicht wie er-
wartet oder druckt falsche Zei-
chen aus.

Schalten Sie das DCP aus und wieder ein. Vergewissern Sie sich, dass
im Anwendungsprogramm die zum Drucken mit dem DCP notwendigen
Einstellungen gewahlt sind.

Die ersten Seiten werden kor-
rekt ausgedruckt, auf folgen-
den Seiten fehlt Text.

Der Computer erkennt nicht das Eingangspuffer-Signal des Druckers.
Vergewissern Sie sich, dass das Datenkabel richtig angeschlossen ist.

Das DCP druckt die Seiten
nicht vollstandig aus, und die
Meldung Speicher voll er-
scheint.

Verringern Sie die Druckauflosung. Versuchen Sie, das Dokument we-
niger komplex zu gestalten und drucken Sie noch einmal. Verringern Sie
die Grafikqualitat oder die Anzahl der SchriftgréRen im Anwendungs-
programm oder erweitern Sie den Speicher des DCP (siehe Speicherer-
weiterung auf Seite 91).

Kopf- und Fuf3zeilen werden
auf dem Bildschirm angezeigt,
aber nicht ausgedruckt.

Die meisten Laserdrucker kdnnen einen bestimmten Bereich am
Papierrand nicht bedrucken. Dies sind in der Regel die beiden ersten
und letzten Zeilen des Blattes, so dass max. 62 Zeilen auf ein Blatt ge-
druckt werden konnen. Stellen Sie den oberen/unteren Rand im Anwen-
dungsprogramm entsprechend ein.

Scanner-Probleme

Beim Scannen wird ein
TWAIN-Fehler angezeigt

Vergewissern Sie sich, dass der Brother TWAIN-Treiber gewahlt ist. In
PaperPort® klicken Sie dazu im Menii ,Datei* auf ,Scannen* und wahlen
Sie dann den Brother TWAIN-Treiber aus.
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Problem

Mégliche Abhilfe

Software-Probleme

Die Software kann nichtinstal-
liert oder es kann nicht ge-
druckt werden.

Starten Sie das Programm MFL-Pro Suite Reparatur und Installation
auf der mitgelieferten CD-ROM. Das Programm repariert die Software
und installiert sie erneut.

,2 auf 1“- oder ,4 auf 1“-Druck
kann nicht ausgefiihrt werden

Stellen Sie im Anwendungsprogramm und im Druckertreiber das glei-
che Papierformat ein.

Mit Adobe Illustrator kann nicht
gedruckt werden

Verringern Sie die Auflésung.

Bei Verwendung von
ATM-Fonts fehlen Zeichen im
Ausdruck oder Zeichen wer-
den falsch ausgedruckt

Bei Verwendung von Windows® 98/98SE/Me wéhlen Sie im Start-Menii
Einstellungen, dann Drucker. Wahlen Sie dann die Druckereigen-
schaften des Druckers Brother DCP-8040 bzw. DCP-8045D (USB).
Klicken Sie dann in der Registerkarte ,Details" auf ,Spool-Einstellun-
gen“ und wahlen Sie ,RAW* als ,Datenformat” aus.

Eine Fehlermeldung, dass

nicht auf LPT1 geschrieben
werden kann oder LPT1 be-
reits benutzt wird, erscheint.

Eine Fehlermeldung, dass das
DCP beschéftigt ist oder ein
Verbindungsfehler vorliegt, er-
scheint.

1. Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker des DCP eingesteckt,
das DCP eingeschaltet und direkt tiber das bidirektionale parallele
Datenkabel (IEEE-1284) angeschlossen ist. Es darf kein anderes Pe-
ripheriegerat (externes ZIP- oder CD-ROM-Laufwerk,Umschaltbox
usw.) dazwischen geschaltet sein.

2.Vergewissern Sie sich, dass im Display des DCP keine Fehlermel-
dung angezeigt wird.

3. Stellen Sie sicher, dass keine anderen Gerétetreiber, die tiber den
parallelen Anschluss Daten austauschen, beim Systemstart automa-
tisch gestartet werden (wie z.B.Treiber fur CD-ROM-Laufwerk,
Zip-Laufwerke)

4. Wenden Sie sich an lhren Computer-Handler und stellen Sie sicher,
dass die Einstellungen fiir den parallelen Anschluss im BIOS so ge-
setzt sind, dass die bidirektionale Kommunikation unterstitzt wird (z.
B. Parallel Port Mode — ECP)

Ein Verbindungsfehler wird
angezeigt

Wenn das DCP nicht an den PC angeschlossen ist und die MFL-Pro
Suite geladen ist, zeigt der PC nach jedem Neustart von Windows® ei-
nen Verbindungsfehler an. Sie kdnnen diese Meldung einfach ignorie-
ren oder sie wie folgt ausschalten.

Doppelklicken Sie auf der mitgelieferten CD-ROM auf
\too\WarnOFF.REG. Die Scanner-Taste des DCP arbeitet dann nicht
mehr, bis Sie den PC mit angeschlossenem DCP wieder neu starten.
Wenn Sie noch einmal auf “\too\WarnON.REG” doppelklicken wird die
Meldung wieder angezeigt.

Papierhandhabung

Das Gerat zieht kein Papier
ein und im Display erscheint
Papier priifen oder Pa-

pierstau.

Wenn kein Papier eingelegt ist, legen Sie neues Papier gerade ein.
Wenn Papier eingelegt ist, vergewissern Sie sich, dass es nicht gewellt
ist. Wenn das Papier gebogen ist, sollten Sie es glatten. Manchmal hilft
es, den Papierstapel herauszunehmen, ihn umzudrehen und wieder
einzulegen. Legen Sie einen diinneren Stapel Papier ein und versuchen
Sie, noch einmal zu drucken. Vergewissern Sie sich, dass im Drucker-
treiber weder die manuelle Zufuhr noch die Multifunktionszufuhr
(MF-Zufuhr) gewahlt ist.

Das DCP ziehtkein Papier aus
der manuellen Zufuhr ein

Schieben Sie das Papier bis zum Anschlag vor. Legen Sie in die manu-
elle Zufuhr nur 1 Blatt ein. Vergewissern Sie sich, dass im Druckertrei-
ber Manuell als Papierquelle gewahlt ist.

Wie kann ich Umschlage ein-
ziehen?

Umschlage kdnnen nur aus der manuellen Zufuhr bzw. aus der Multi-
funktionszufuhr (MF-Zufiihrung) eingezogen werden. Stellen Sie die
Dokumentengréf3e im Anwendungsprogramm auf die GréR3e des ver-
wendeten Umschlagformats ein. Diese Einstellung kann normalerweise
in den Seiteneinstellungen oder den Dokumenteneinstellungen des An-
wendungsprogramms vorgenommen werden. Lesen Sie dazu das
Handbuch des Anwendungsprogramms.
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Problem

Mégliche Abhilfe

Papierhandhabung (Fortsetzung)

Welches Papier bzw. welche
Druckmedien kdnnen verwen-
det werden?

Sie kdnnen Normalpapier, Umschlage, Folien und Etikettenblatter, die
speziell fir Laserdrucker entwickelt wurden, verwenden (siehe Ver-
wendbare Papiersorten und Druckmedien auf Seite 15).

Wie kann ein Papierstau beho-
ben werden?

Siehe Papierstau beheben auf Seite 63.

Druckqualitat

Die Ausdrucke sind gewellt.

Dieses Problem kann bei Verwendung von dinnem oder dickem Papier
auftreten. Vergewissern Sie sich, dass Sie die Papiersorte entspre-
chend dem verwendeten Papier eingestellt haben (siehe DCP auf die
verwendete Papiersorte einstellen auf Seite 26 und Druckmedium auf
Seite 29 im Software-Handbuch auf der CD-ROM).

Die Ausdrucke sind mit Toner
verschmiert.

1. Vergewissern Sie sich, dass Sie die Papiersorte entsprechend dem
verwendeten Papier eingestellt haben (siehe DCP auf die verwende-
te Papiersorte einstellen auf Seite 26 und Druckmedium auf Seite 29
im Software-Handbuch auf der CD-ROM).

2. Das Druckmedium ist zu dick oder die Oberflache zu rau.

Die Ausdrucke sind zu hell.

Schalten Sie den Tonersparmodus aus (siehe Tonersparmodus auf Sei-
te 28 (fir Kopien) oder (beim Drucken) Tonersparmodus auf Seite 32 im
Software-Handbuch auf der CD-ROM).

Mit optionalem MFC/DCP-Serv

er (NC-9100h)

Es kann nicht tber das Netz-
werk gedruckt werden.

1. Vergewissern Sie sich, dass das DCP eingeschaltet und zum Dru-
cken bereit ist.

2. Driicken Sie den Testknopf am optionalen MFC/DCP-Server
NC-9100h (siehe Testknopf auf Seite 100). Dadurch werden die ak-
tuellen NC-9100h-Einstellungen ausgedruckt.

3. Vergewissern Sie sich, dass die Verkabelung und die Anschlusse in
Ordnung sind. Versuchen Sie das DCP an einem anderen Anschluss
des Hubs mit einem anderen Kabel anzuschlieBen.

4. Sehen Sie nach, ob eine LED einen Fehler anzeigt. Am NC-9100h
befindet sich eine zweifarbige LED, die Fehler anzeigt (siehe LEDs
am MFC/DCP-Server auf Seite 99 und das Benutzerhandbuch
NC-9100h auf der CD-ROM).
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Druckqualitét steigern

Beispiele fiir schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

ABCDEFGH
abcdefghijk
BC
abcde
01234

Blasse Bereiche

Uberpriifen Sie die Betriebsbedingungen des DCP. Zu hohe Luftfeuch-
tigkeit, hohe Temperaturen usw. kdnnen zu blassen Bereichen im Aus-
druck fiihren (siehe Standortwahl auf Seite iv).

— Oder —

Wenn der Ausdruck der gesamten Seite zu hell ist Uberprifen Sie, ob
der Tonersparmodus eingeschaltet ist und schalten ihn gegebenenfalls
aus (siehe Tonersparmodus auf Seite 28 (fiir Kopien) oder (beim Dru-
cken) Tonersparmodus auf Seite 32 im Software-Handbuch auf der
CD-ROM).

Versuchen Sie es mit einer neuen Tonerkassette (siehe Tonerkassette
wechseln auf Seite 82).

Versuchen Sie es mit einer neuen Trommeleinheit (siehe Trommelein-
heit wechseln auf Seite 88).

ABCDEFGH
abcdefghijk

abcde
01234

Grauer Hintergrund

Verwenden Sie nur geeignetesPapier (siehe Verwendbare Papiersor-
ten und Druckmedien auf Seite 15).

Uberpriifen Sie die Betriebsbedingungen des DCP. Zu hohe Luftfeuch-
tigkeit, hohe Temperaturen usw. kénnen die Ursache sein (siehe Stand-
ortwahl auf Seite iv).

Setzen Sie eine neue Tonerkassette ein (siehe Tonerkassette wechseln
auf Seite 82).

Setzen Sie eine neue Trommeleinheit ein (siehe Trommeleinheit wech-
seln auf Seite 88).

Schatten

Verwenden Sie nur Papier, dass den in diesem Handbuch angegebe-

nen Spezifikationen entspricht. Zu raue oder dicke Druckmedien kon-

nen zu diesem Problem fuihren.

Vergewissern Sie sich, dass im Funktionsmenu des DCP bzw. im Dru-
ckertreiber die richtige Papiersorte gewahlt ist (siehe DCP auf die ver-
wendete Papiersorte einstellen auf Seite 26 und Druckmedium auf Seite
29im Software-Handbuch auf der CD-ROM).

Versuchen Sie es mit einer neuen Trommeleinheit (siehe Trommelein-
heit wechseln auf Seite 88).

Tonerflecken

Verwenden Sie nur Papier, dass den in diesem Handbuch angegebe-
nen Spezifikationen entspricht. Zu raue Druckmedien kénnen zu die-
sem Problem fuhren.

Die Trommeleinheit ist eventuell beschadigt. Setzen Sie eine neue
Trommeleinheit ein (siehe Trommeleinheit wechseln auf Seite 88).

B

WeiBe Liicken

Verwenden Sie nur Papier, dass den in diesem Handbuch angegebe-
nen Spezifikationen entspricht (siehe Verwendbare Papiersorten und
Druckmedien auf Seite 15).

Vergewissern Sie sich, dass im Funktionsmeni Papiersorte des
DCP bzw. im Druckertreiber Dickes Papier gewahlt ist (siehe DCP auf
die verwendete Papiersorte einstellen auf Seite 26 und Druckmedium
auf Seite 29 im Software-Handbuch auf der CD-ROM).

Oder verwenden Sie diinneres Papier.

Uberpriifen Sie die Betriebsbedingungen des DCP. Zu hohe Luftfeuch-
tigkeit, hohe Temperaturen usw. kénnen weif3e Lucken verursachen
(siehe Standortwahl auf Seite iv).

Alles schwarz

Reinigen Sie den Koronadraht in der Trommeleinheit, indem Sie den
blauen Schieber an der Trommeleinheit mehrmals hin- und herschie-
ben. Stellen Sie ihn danach wieder in die Grundposition ( A) zurlick (sie-
he Trommeleinheit reinigen auf Seite 81).

Die Trommeleinheit ist eventuell beschadigt. Setzen Sie eine neue
Trommeleinheit ein (siehe Trommeleinheit wechseln auf Seite 88).
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Beispiele fiir schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

WeiBe Flecken in schwar-
zem Text oder Grafiken im
Abstand von
94 mm

94 mm

94 mm

Schwarze Flecken im
Abstand von 94 mm

Wenn das Problem nach einigen Ausdrucken nicht behoben ist, befin-
det sich eventuell etwas Etikettenkleber oder Staub auf der Trommel-
oberflache.

Reinigen Sie die Trommel wie folgt:

1. Nehmen Sie die Tonerkassette aus der Trommeleinheit heraus (sie-
he Tonerkassette wechseln auf Seite 82).
Halten Sie einen Ausdruck mit den regelmagigen Flecken vor die
Trommeleinheit, um die Stelle auf der Trommel zu ermitteln, an der
der Fehler auftrat.

2. Drehen Sie dann das Zahnrad der Trommeleinheit mit der Hand und
suchen Sie die verunreinigte Stelle auf der Trommel.

Vorsicht

Beriihren Sie die Trommel nicht mit den Fingern.

Fotosensitive Trommel

3. Wenn Sie die verunreinigte Stelle auf der Trommel gefunden haben,
entfernen Sie den Staub oder Kleber mit einem Wattestabchen.

Vorsicht

Versuchen Sie nicht, die fotosensitive Trommel mit scharfen oder spit-
zen Gegenstanden wie einem Kugelschreiber zu reinigen.

Méglicherweise ist die Trommeleinheit beschadigt. Setzen Sie eine
neue Trommel ein (siehe Trommeleinheit auf Seite 87).
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Beispiele fiir schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

\

ABCDEFG
abcdefghijk

ABC

abcde

0123

Schwarze Tonerflecken auf
der Seite

Die Trommeleinheit ist eventuell beschadigt. Setzen Sie eine neue
Trommeleinheit ein (siehe Trommeleinheit auf Seite 87).

Verwenden Sie nur Papier, dass den in diesem Handbuch angegebe-
nen Spezifikationen entspricht (siehe Verwendbare Papiersorten und
Druckmedien auf Seite 15).

Beim Bedrucken von Etikettenbléttern fiir Laserdrucker, kann sich ein
wenig Etikettenkleber auf der Trommel ablagern. Reinigen Sie in die-
sem Fall die Trommel (siehe Seite 73).

Verwenden Sie kein geheftetes oder geklammertes Papier, weil da-
durch die Oberflache der Trommel zerkratzt wird.

Setzen Sie die Trommeleinheit nach dem Auspacken nicht langere Zeit
direktem Sonnenlicht oder Raumlicht aus, weil dadurch die Trommel
beschadigt wird.

L

abcdefghijk

abcde

WeiBe horizontale Linien

Verwenden Sie nur Papier, dass den in diesem Handbuch angegebe-
nen Spezifikationen entspricht (siehe Verwendbare Papiersorten und
Druckmedien auf Seite 15). Zu raue oder dicke Druckmedien kdnnen zu
diesem Problem fiihren.

Vergewissern Sie sich, dass im Funktionsmenu des DCP bzw. im Dru-
ckertreiber die richtige Papiersorte gewahlt ist (siehe DCP auf die ver-
wendete Papiersorte einstellen auf Seite 26 und Druckmedium auf Seite
29im Software-Handbuch auf der CD-ROM).

Dieses Problem kann auch auftreten, wenn das DCP langere Zeit nicht
benutzt wurde. Es kann sich nach einigen Ausdrucken von selbst behe-
ben.

Die Trommeleinheit ist eventuell beschadigt. Setzen Sie eine neue
Trommeleinheit ein (siehe Trommeleinheit wechseln auf Seite 88).

Linien auf der Seite

Reinigen Sie den Koronadraht in der Trommeleinheit, indem Sie den
blauen Schieber an der Trommeleinheit mehrmals hin- und herschie-
ben. Stellen Sie ihn danach wieder in die Grundpositon ( A) zuriick (sie-
he Trommeleinheit reinigen auf Seite 81).

Die Trommeleinheit ist eventuell beschadigt. Setzen Sie eine neue
Trommeleinheit ein (siehe Trommeleinheit wechseln auf Seite 88).

\

ABEDEFGH
abcHlefghijk
ABCD
abhcde
01234

Schwarze vertikale Linie

Reinigen Sie den Koronadraht in der Trommeleinheit, indem Sie den
blauen Schieber an der Trommeleinheit mehrmals hin- und herschie-
ben. Stellen Sie ihn danach wieder in die Grundpositon ( A) zuriick (sie-
he Trommeleinheit reinigen auf Seite 81).

Die Trommeleinheit ist eventuell beschadigt. Setzen Sie eine neue
Trommeleinheit ein (siehe Trommeleinheit auf Seite 87).

Die Tonerkassette ist eventuell beschadigt. Setzen Sie eine neue To-
nerkassette ein (siehe Tonerkassette wechseln auf Seite 82). Vergewis-
sern Sie sich, dass kein Stiick Papier auf dem Scannerfester liegt (siehe
Druckbereich reinigen auf Seite 80).

Die Fixiereinheit ist eventuell verschmutzt. Wenden Sie sich an den
Brother Vertriebspartner, bei dem Sie das Geréat gekauft haben.

L

ABCDEFGH
abcylefghijk

ABCD
abcde
01234

WeiBe senkrechte Linien

Dieses Problem kann eventuell durch Reinigen des Scannerfensters mit
einem weichen Tuch behoben werden (siehe Druckbereich reinigen auf
Seite 80).

Die Tonerkassette ist eventuell beschadigt. Setzen Sie eine neue To-
nerkassette ein (siehe Tonerkassette wechseln auf Seite 82).

74 ANHANG B




Beispiele fiir schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

Blatt schief eingezogen

Vergewissern Sie sich, dass das Papier bzw. das Druckmedium richtig
eingelegt ist und dass die Papierfiihrungen in der Papierkassette nicht
zu eng oder zu weit eingestellt sind, sondern locker am Papierstapel an-
liegen (siehe Installationsanleitung).

Wenn Sie die manuelle Zufuhr oder die Multifunktionszufuhr verwen-
den, stellen Sie die Papierfiihrungen entsprechend der Breite des Pa-
piers ein (siehe Papier einlegen auf Seite 18).

Die Papierkassette ist eventuell zu voll.

Uberpriifen Sie, ob die Papiersorte und die Papierqualitat geeignet ist
(siehe Verwendbare Papiersorten und Druckmedien auf Seite 15).

| Aecoeren
| abedetghiik |

Prufen Sie, ob Sie die richtige Sorte Papier verwenden und ob die Pa-
pierqualitat gut ist. Durch hohe Temperaturen oder hohe Luftfeuchtig-
keit, kann sich das Papier wellen.

| ABCD \ Wenn Sie das DCP nicht haufig benutzen, liegt das Papier eventuell
abcde . ! k «
|01234] schon zu lange in der Kassette. Drehen Sie den Papierstapel um. Fa-
G it ! d “b chern Sie den Papierstapel auf und legen Sie ihn in umgekehrter Lauf-
ewelltes Iga eire?e ogenes richtung wieder ein (Unterkante nach vorn).
P Offnen Sie die Papierausgabe an der Riickseite, so dass das Papier ge-
rade durch das DCP laufen kann, ohne gedreht zu werden (siehe Papier
einlegen auf Seite 18).
T Vergewissern Sie sich, dass das Papier richtig eingelegt ist.
Aodoeran Uperprufen Sie, ob die Papiersorte und die Papie‘rqualitat ggeignet ist
abc;;evghuk (siehe Verwendbare Papiersorten und Druckmedien auf Seite 15).
:b ccd?e Offnen Sie die Papierausgabe an der Riickseite, so dass das Papier ge-
01234 rade durch das DCP laufen kann, ohne gedreht zu werden (siehe Papier

Zerknittertes Papier

einlegen auf Seite 18).
Drehen Sie den Papierstapel in der Kassette um (Unterseite nach oben)
oder drehen Sie ihn um 180° so, dass die Unterkante nach vorne zeigt.

@/ Die Trommeleinheit gehort zu den Verbrauchsmaterialien und
muss in gewissen Abstanden ersetzt werden.
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Verpacken des DCP flir einen
Transport

Zum Transport des Gerétes sollten Sie es wieder mit dem Original-
material, in dem es geliefert wurde, verpacken. Wenn das Gerat
nicht richtig verpackt wird, erlischt der Garantieanspruch.

1. schalten Sie das DCP mit dem Netzschalter aus.
2. Ziehen Sie den Netzstecker ab.
Verriegeln Sie den Scanner.

3. Der Scanner-Verriegelungshebel befindet sich unter der Vorla-
genglas-Abdeckung hinten links neben dem Vorlagenglas. Dri-
cken Sie ihn nach vorn, so dass der Scanner verriegelt ist.

Scanner-Verriegelungshebel

Vorsicht

Das Transportieren oder Versenden des Gerates mit geloster Scan-
ner-Verriegelung, kann zu Beschédigung des Gerates und zum Ver-
lust des Garantieanspruches fiihren.

4. Ziehen Sie das Datenkabel ab.
5. Nehmen Sie die Vorlagenstiitze vom DCP ab.
6. Offnen Sie die vordere Abdeckung.
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/. Nehmen Sie die Trommeleinheit aus dem Gerét heraus. Lassen
Sie die Tonerkassette in der Trommeleinheit.

8. Legen Sie die Trommeleinheit inklusi-
ve der Tonerkassette in den Plastik-
beutel und verschliel3en Sie ihn gut.

9. schlieRen Sie die vordere Abdeckung. Klappen Sie die Papier-
ablage des Ausgabefaches ein.

10. Packen Sie das Gerat zuerst in
den Plastikbeutel und dann mit
den Originalverpackungsmate-
rialien in den Originalkarton.
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11. Packen Sie die Trommeleinheit inklusive Tonerkassette, Netz-
kabel, Vorlagenstitze, die mitgelieferten CD-ROMs und Doku-
mentationen wie unten gezeigt in den Karton:

12. schlieRen Sie den Karton und kleben Sie ihn zu.
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RegelmaBige Reinigung

Scanner reinigen

Schalten Sie das DCP mit dem Netzschalter aus und ziehen Sie den
Netzstecker. Offnen Sie die Vorlagenglas-Abdeckung. Reinigen Sie
das Vorlagenglas und die weil3e Folie mit einem fusselfreien, leicht
mit Isopropylalkohol angefeuchteten Tuch.

WeilRe Folie

Glasstreifen
Vorlagenglas-

Abdeckung

WeilRe Folie —

WARTUNG UND PFLEGE 79



Druckbereich reinigen

Vorsicht

m  Verwenden Sie keinen Isopropyl-Alkohol zum Reinigen des
Funktionstastenfeldes. Es kénnte dadurch rei3en.

m  Verwenden Sie keinen Isopropyl-Alkohol zum Reinigen des
Scanner-Fensters.

BerlUhren Sie das Scanner-Fenster nicht mit den Fingern.

Gehen Sie vorsichtig mit der Trommeleinheit um. Falls Toner auf
Ihre Hande oder Kleidung gelangt, sollten Sie ihn sofort mit kal-
tem Wasser entfernen.

1. schalten Sie das DCP mit dem Netzschalter aus und ziehen Sie
den Netzstecker. Offnen Sie die vordere Abdeckung.

2. Nehmen Sie die Trommeleinheit heraus.

A\ WARNUNG

Unmittelbar nach dem Betrieb des DCP werden einige Teile im Inne-
ren des Gerates sehr HEISS! Deshalb sollten Sie nach dem Offnen
der vorderen Abdeckung die in der Abbildung grau schattierten Teile
nicht berthren.

A==

e

Vorderansicht

3. Wischen Sie das Scanner-Fenster mit einem sauberen trocke-
nen Tuch ab. Verwenden Sie keinen Isopropylalkohol zum Rei-
nigen des Scanner-Fensters.
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Scanner-Fenster

Trommeleinheit reinigen

Sie sollten die Trommeleinheit auf ein altes Tuch oder ein grol3es
Stiick Papier legen, damit die Arbeitsflache nicht durch Tonerreste
aus der Trommeleinheit verschmutzt wird.

1.

Reinigen Sie den Koronadraht im Innern der Trommel, indem
Sie den blauen Schieber mehrmals vorsichtig ganz nach rechts
und links schieben.
Bringen Sie den blauen Schieber wieder ganz nach links in die
Grundposition (¥), bevor Sie die Trommeleinheit in das Gerét
einsetzen.

Grundposition( ) Schieber Koronadraht
Vorsicht

Vergessen Sie nicht, den Schieber nach der Reinigung wieder in die
Grundposition (¥) zu bringen, weil sonst auf den gedruckten Seiten
senkrechte Streifen erscheinen kdénnen.

3.

4,
S.

Setzen Sie die Trommeleinheit wieder in das DCP ein (siehe
Trommeleinheit auf Seite 87).

Schlie3en Sie die vordere Abdeckung.

SchlieRen Sie den Netzstecker wieder an und schalten Sie das
DCP ein.
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Tonerkassette

Fur das DCP sind zwei verschiedene Brother Tonerkassetten erhalt-
lich: eine Standardkassette (TN-3030) fur 3.500 Seiten und eine
Jumbokassette (TN-3060) fur 6.700 Seiten (beim Bedrucken von
A4-/Letter-Papier mit 5 % Deckung). Das DCP wird mit einer Stan-
dard-Tonerkassette geliefert. Die Lebensdauer des Toners ist von
der Art der gedruckten Dokumente (Standardbriefe, Grafiken usw.)
abhangig. Wenn der Tonervorrat in der Kassette zu Ende geht, er-
scheint im Display die Anzeige Toner bestellen.

@/ Sie sollten stets eine Tonerkassette vorratig haben, damit Sie
die Kassette sofort austauschen kénnen, wenn sie leer ist.

Verpacken Sie die Kassette vor der Entsorgung sorgféltig, damit kei-
ne Tonerreste verstreut werden.

Wenn Sie die Tonerkassette wechseln, sollten Sie das DCP auch rei-
nigen.

Tonerkassette wechseln

A\ WARNUNG

Unmittelbar nach dem Betrieb des DCP werden einige Teile im Inne-
ren des Gerates sehr HEISS! Deshalb sollten Sie nach dem Offnen
der vorderen Abdeckung die in der Abbildung grau schattierten Teile
nicht berthren.
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1. Offnen Sie die vordere Abdeckung und nehmen Sie die Trom-
meleinheit vorsichtig aus dem Gerat heraus.

Vorsicht

m Damit keine Gegenstéande durch Tonerreste verschmutzt wer-
den, sollten Sie die Trommeleinheit auf ein Stlick Papier oder
Tuch legen, das spéater weggeworfen werden kann.

m BerlUhren Sie nicht die unten gezeigten Elektroden, um eine Be-
schéadigung des DCP durch statische Aufladung zu vermeiden.

2. Halten Sie den Entriegelungshebel an der rechten Seite der To-
nerkassette nach unten gedrickt und nehmen Sie die Toner-
kassette aus der Trommeleinheit heraus.

Entriegelungshebel
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Vorsicht

Gehen Sie vorsichtig mit der Trommeleinheitum. Falls Toner auf lhre
Hande oder Kleidung gelangt, sollten Sie ihn sofort mit kaltem Was-
ser entfernen.

3. Packen Sie nun die neue Tonerkassette aus. Legen Sie die ver-
brauchte Tonerkassette in den Aluminiumbeutel.

Vorsicht

m  Packen Sie die neue Tonerkassette erst kurz vor dem Einsetzen
indas DCP aus. Wenn Sie sie langere Zeit unverpackt liegen las-
sen, verkirzt sich die Lebensdauer des Toners.

m Verwenden Sie bitte nur die originalen Brother-Tonerkassetten
(TN-3030 oder TN-3060), die speziell fir optimale Druckqualitat
entwickelt wurden. Die Verwendung von Verbrauchsmaterial,
das nicht den Spezifikationen von Brother entspricht und/oder
von gleicher Qualitat und Eignung wie das von Brother gelieferte
oder freigegebene ist, kann zu Schaden am Gerét und zum Ver-
lust von Gewadhrleistungsanspriichen fihren.

4. Schwenken Sie die Tonerkassette vorsichtig 5- bis 6-mal seit-
lich hin und her, um den Toner in der Kassette gleichméafRig zu
verteilen.
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6. Setzen Sie die Tonerkassette in die Trommeleinheit ein, so
dass sie horbar einrastet. Wenn die Kassette richtig eingesetzt
ist, hebt sich der Entriegelungshebel automatisch an.

Trommeleinheit

@

Tonerkassette

1. Reinigen Sie den Koronadraht im Innern der Trommel, indem
Sie den blauen Schieber mehrmals vorsichtig ganz nach rechts
und links schieben. Bringen Sie den Schieber wieder in die
Grundposition (¥), bevor Sie die Trommeleinheit in das Gerét
einsetzen.

Schieber

Grundposition( ) Koronadraht
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8. setzen Sie nun die Trommeleinheit wieder in das Gerét ein und
schlieRen Sie die vordere Abdeckung.
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Trommeleinheit

Trommellebensdauer

Die Trommeleinheit (DR-3000) gehort zu den Verbrauchsmaterialien
und sollte ersetzt werden, wenn die Druckqualitat nicht mehr zufrie-
denstellend ist.

Unter idealen Bedingungen kénnen mit einer Trommeleinheit ca.
20.000 A4-Seiten gedruckt werden. Die tatséchlich gedruckte Sei-
tenanzahl kann jedoch geringer sein. Die tatsachliche Lebensdauer
der Trommeleinheit hangt von vielen Faktoren wie Temperatur,
Feuchtigkeit, Art des verwendeten Papiers und Toners, Anzahl der
Seiten pro Druckauftrag usw. ab. Da sich viele verschiedene, schwer
kalkulierbare Faktoren auf die Lebensdauer der Trommel auswirken,
kann nicht fir eine Mindestanzahl von Seiten pro Trommeleinheit ga-
rantiert werden. Bei langfristiger Verwendung des Druckers flr Son-
derauftrage (z.B. Drucken von Karten u. &.) kann sich die
Lebensdauer der Trommel verkirzen.

Wenn die Anzeige Trommel bestell. im Display erscheint, soll-
ten Sie eine neue Trommeleinheit bestellen und diese in das Gerat
einsetzen, sobald die Druckqualitat nicht mehr ausreichend gut ist.

Das beste Ergebnis erzielen Sie, wenn Sie nur die originalen Brother
Tonerkassetten und Trommeleinheiten verwenden und das DCP nur
in einer sauberen, staubfreien Umgebung mit entsprechender Belif-
tung benutzen. Die Verwendung von Verbrauchsmaterial, das nicht
den Spezifikationen von Brother entspricht und/oder von gleicher
Qualitat und Eignung wie das von Brother gelieferte/freigegebene
ist, kann zu Schaden am Gerat und zum Verlust von Gewahrleis-
tungsansprichen fihren.

Vorsicht

Gehen Sie beim Herausnehmen der Trommeleinheit vorsichtig vor,
da die Einheit Toner enthélt. Falls Toner auf Ihre Hande oder Klei-
dung gelangt, sollten Sie ihn sofort mit kaltem Wasser entfernen.
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A\ WARNUNG

Unmittelbar nach dem Betrieb des DCP werden einige Teile im Inne-
ren des Gerates sehr HEISS! Deshalb sollten Sie nach dem Offnen
der vorderen Abdeckung die in der Abbildung grau schattierten Teile
nicht berthren.

Trommeleinheit wechseln

1. Driicken Sie auf die Taste zum Offnen der vorderen Abdeckung
und klappen Sie die Abdeckung auf.

2. Nehmen Sie die alte Trommeleinheit aus dem Gerét heraus. Le-
gen Sie die Einheit auf ein altes Tuch oder ein grof3es Stiick Pa-
pier, damit die Arbeitsflache nicht durch Toner verschmutzt
wird.

Vorsicht

Berlhren Sie nicht die unten gezeigten Elektroden, um eine Bescha-
digung des DCP durch statische Aufladung zu vermeiden.
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Halten Sie den Entriegelungshebel an der rechten Seite der To-
nerkassette nach unten gedrickt und nehmen Sie die Toner-
kassette aus der Trommeleinheit heraus (siehe Tonerkassette
wechseln auf Seite 82).

Entriegelungshebel

Packen Sie die neue Trommeleinheit erst unmittelbar vor der In-
stallation aus. Legen Sie die alte Trommeleinheit in den
Plastikbeutel.
Setzen Sie die Tonerkassette in die neue Trommeleinheit ein
(siehe Tonerkassette wechseln auf Seite 82).
Setzen Sie die Trommeleinheit wieder in das DCP ein und las-
sen Sie die vordere Abdeckung geé6ffnet.
Driicken Sie Storno.
Driicken Sie 1. Wenn im Display Trommel ersetzi?
Ausgefithrt! angezeigt wird, L

. . . A .Ja
schlieRen Sie die vordere Abde- v 2 Nein
ckung. (A, Y dann EING.

Vorsicht

Falls Toner auf Ihre Hande oder Kleidung gelangt, sollten Sie ihn so-
fort mit kaltem Wasser entfernen.

WARTUNG UND PFLEGE 89



Restlebensdauer der Trommel

Sie kénnen sich die Restlebensdauer der Trommeleinheit auch je-
derzeit wie folgt im Display anzeigen lassen.

1- DCP-8040: . 17.Trommelleben
Driicken Sie Menq, 1, 6.
DCP-8045D oder DCP-8040 mit Rest:100%

optionaler Papierzufuhr: | |
Dricken Sie Menu, 1, 7.

2. Die Restlebensdauer der Trommel wird ca. 5 Sekunden lang in
Prozent angezeigt.

Auch wenn als Restlebensdauer 0 % angezeigt wird, kbnnen
Sie weiter mit der Trommeleinheit drucken, bis Sie nicht mehr
mit der Druckqualitéat zufrieden sind.

Seitenzahler

Sie kénnen sich die Gesamtzahl aller mit dem DCP gedruckten Sei-
ten sowie die Anzahl der gedruckten Kopien, der gedruckten Seiten
(PC-Daten) und der gedruckten Listen anzeigen lassen.

1. pcp-go4o: ) T8.Seitenzahler
Driicken Sie Menu, 1, 7. A
Insgesamt:123456

DCP-8045D oder DCP-8040 mit v  Kopie 120002
optionaler Papierzufuhr: | |
Dricken Sie Mend, 1, 8.

2. Im Display werden die Gesamtzahl der gedruckten Seiten
(Insgesamt) und die Kopienanzahl (Kopie) angezeigt.

Dricken Sie @ , um die Angaben flr Drucken und Liste zu
sehen.

3. Driicken Sie Stopp.
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I Sonder zubehor

Speichererweiterung

Der Speicher des DCP kann mit einem handelsiblichen Standard
DIM-Modul erweitert werden. Das DIM-Modul wird auf der Hauptpla-
tine im Innern des DCP installiert. Durch ein optionales Modul kann
die Leistungsfahigkeit der Drucker- und Kopierfunktionen gesteigert
werden.

Modell Mdgliche Erweiterung mit
handelsublichen
DIM-Speichermodulen

DCP-8040 (32 MB Standardspeicher) 32 MB
DCP-8045D (32 MB Standardspeicher) 64 MB
128 MB

Das Speichermodul (DIMM) muss die folgenden Anforderungen er-
fullen

Typ: 100 Pin und 32-Bit-Ausgabe
Wartezyklen 2 oder 3

(CAS Latency):

Taktfrequenz: 100 MHz oder mehr
Speicherkapazitat: 32, 64, 128 MB

Hohe: 35 mm oder weniger
Paritat: Keine

DRAM-Typ: SDRAM, 4 Banke

Einige Speichermodule arbeiten eventuell nicht korrekt mit dem
DCP. Nahere Informationen erhalten Sie beim Brother Vertriebs-
partner, bei dem Sie Ihr DCP gekauft haben. Die jeweils aktuellsten
Informationen finden Sie unter:

www.brother.de
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DIM-Modul installieren

A\ WARNUNG

Warten Sie nach Ausschalten des DCP mindestens 15 Minuten, be-

vor Sie die Speicherplatine einbauen. Die Oberflache der Hauptpla-

tine sollte vorher nicht beriuhrt werden.

1. schalten Sie das DCP aus. Ziehen Sie den Netzstecker und das
Datenkabel ab.

A\ WARNUNG

Schalten Sie das DCP aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor
Sie eine Speichererweiterung ein- oder ausbauen.

2. Entfernen Sie die seitliche Abdeckung. Lésen Sie die beiden
Schrauben und nehmen Sie die Metallplatte ab.

3. Packen Sie das DIM-Modul aus und halten Sie es an den Kan-
ten.
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A\ WARNUNG

DIM-Module kénnen schon durch geringe elektrostatische Aufla-
dung beschédigt werden. Berthren Sie daher nicht die Speicherbau-
steine und die Oberflache der Platine. Tragen Sie beim Einsetzen
des DIM-Moduls ein Antistatik-Armband oder fassen Sie immer wie-
der an die blanken Metallteile an der Riickseite des DCP um stati-
sche Aufladung abflieRen zu lassen.

4,

oo~ o

Halten Sie das DIM-Modul mit den Fingern an den kurzen Kan-
ten und mit den beiden Daumen an der Unterkante. Richten Sie
die Kerbe am DIM-Modul mit der Kerbe am Steckplatz aus.
(Vergewissern Sie sich, das die Halterungen gedffnet, das heif3t
nach auf3en geklappt sind.)

Dricken Sie das DIM-Modul gerade und fest in den Steckplatz.
Vergewissern Sie sich, dass die Halterungen horbar einrasten.
(Soll das DIM-Modul einmal wieder entfernt werden, missen
Sie die Halterungen l6sen.)

Setzen Sie die Metallplatte wieder ein und befestigen Sie sie mit
den beiden Schrauben.

Setzen Sie die seitliche Abdeckung wieder ein.
SchlieRen Sie wieder das Datenkabel an.

SchlieRen Sie das Netzkabel wieder an und schalten Sie das
DCP mit dem Netzschalter ein.
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@/ Uberpriifen Sie nun, ob das DIM-Modul richtig installiert wurde,
indem Sie eine Konfigurationsliste ausdrucken lassen (Menu,
1, 8 mit DCP-8040, Meni, 1, 9 mit DCP-8045D oder mit
DCP-8040 mit optionaler Papierkassette). In der Konfigurati-
onsliste sollte nun die erweiterte Speicherkapazitat zu sehen
sein.

A\ WARNUNG

Wenn die Status-LED rot leuchtet (Geratefehler) wenden Sie sich an
den Brother Vertriebspartner, bei dem Sie das DCP gekauft haben.

94 ANHANG C



MFC/DCP-Server (NC-9100h)

Mit dem optionalen MFC/DCP-Server (NC-9100h) kénnen Sie das
DCP in einem Netzwerk anschlie3en und es als Netzwerkdrucker
und Netzwerkscanner einsetzen.

Funktionen des optionalen MFC/DCP-Servers
Drucken im Netz

Der MFC/DCP-Server dient als PrintServer fur den Druck tber Win-
dows® 98/Me, Windows NT® 4.0/2000/XP und Unix-Systeme, die
TCP/IP-Protokolle unterstitzen sowie Uber Novell-Systeme, die
IPX/SPX und Macintosh-Netzwerke, die AppleTalk oder Rendez-
vous unterstitzen.

Scannen im Netz

Sie kdnnen Dokumente direkt in einen an lhr Netzwerk angeschlos-
senen PC einscannen oder mit dem DCP per E-Mail zur Bearbeitung
in Schwarzweild oder Farbe an lhren PC senden.

Verwaltungssoftware

Das Web Based Management und BRAdmin Professional Pro-
gramm erleichtern die Verwaltung von Netzwerk- und E-Mail-Einstel-
lungen.

MFC/DCP-Server installieren

A\ WARNUNG

Warten Sie nach Ausschalten des DCP mindestens 15 Minuten, be-
vor Sie den MFC/DCP-Server einbauen. Die Oberflache der Haupt-
platine sollte vorher nicht berthrt werden.

Informationen zur Konfiguration des MFC/DCP-Servers finden Sie
im Benutzerhandbuch MFC/DCP-Server (NC-9100h) auf der
CD-ROM, die mit dem DCP geliefert wurde.
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MFC/DCP-Server
(NC-9100h)

Bevor Sie mit der Installation beginnen

Gehen Sie vorsichtig mit dem MFC/DCP-Server (NC-9100h) um. Auf
der Platine befinden sich viele elektronische Bauteile, die durch elek-
trostatische Aufladung beschédigt werden kénnen. Beachten Sie da-
her die folgenden Vorsichtsmaflinahmen:

m Lassen Sie den MFC/DCP-Server (NC-9100h) in seiner antistati-
schen Verpackung, bis Sie alle Vorbereitungen zum Einbau ge-
troffen haben.

m Vergewissern Sie sich vor Anfassen des MFC/DCP-Server
(NC-9100h), dass Sie nicht elektrostatisch aufgeladen sind.
Tragen Sie beim Einsetzen des MFC/DCP-Server (NC-9100h)
ein Antistatik-Armband oder fassen Sie immer wieder an die
blanken Metallteile an der Ruckseite des DCP, um statische Auf-
ladung abflieRen zu lassen.

m Laufen Sie nicht unnétig hin und her, um erneute elektrostatische
Aufladung zu vermeiden.

Vermeiden Sie, wenn maoglich, Bereiche mit Teppichbéden.

Biegen Sie die Platine nicht und berihren Sie nicht die Oberfla-
che der Platine.

Bendtigtes Werkzeug:
Schraubendreher @
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Schritt 1: Hardware-Installation

A\ WARNUNG

Warten Sie nach Ausschalten des DCP mindestens 15 Minuten, be-

vor Sie den MFC/DCP-Server einbauen. Die Oberflache der Haupt-

platine sollte vorher nicht berthrt werden.

1. schalten Sie das DCP aus, ziehen Sie den Netzstecker und
dann die Datenkabel ab.

A\ WARNUNG

Schalten Sie das DCP aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor
Sie den MFC/DCP-Server (NC-9100h) ein- oder ausbauen.

2. Nehmen Sie die seitliche Abdeckung des DCP ab. Losen Sie
die beiden Schrauben und entfernen Sie die Metallplatte.
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3. Losen Sie die beiden Schrauben und entfernen Sie die Abde-
ckung des Steckplatzes.

Steckplatz-
Abdeckung

4. stecken Sie den Anschlussstecker des MFC/DCP-Server
(NC-9100h) wie gezeigt fest in den Sockel P1 auf der Hauptpla-

tine und befestigen Sie den MFC/DCP-Server mit den beiden
Schrauben.

Setzen Sie die Metallplatte wieder ein und befestigen Sie sie mit
den beiden Schrauben.

Setzen Sie die seitliche Abdeckung wieder ein.
SchlieRen Sie wieder das Datenkabel an.

SchlieRen Sie das Netzkabel wieder an und schalten Sie das
DCP mit dem Netzschalter ein.

Driucken Sie den Testknopf, um eine Netzwerk-Konfigurations-
liste ausdrucken zu lassen (siehe Testknopf auf Seite 100).
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Schritt 2: AnschlieBen des MFC/DCP-Server
(NC-9100h) in einem UTP 10/100Base-TX
Ethernet-Netzwerk

Um den MFC/DCP-Server (NC-9100h) in einem 10/100Base-TX
Netzwerk anzuschlie3en, missen Sie ein UTP-Kabel (Unshielded
Twist Pair) verwenden. Ein Ende des Kabels muss an einen freien
Anschluss des Ethernet-Hubs angeschlossen werden und das ande-
re Ende muss in den 10/100Base-TX-Anschluss (RJ45) des
MFC/DCP-Server (NC-9100h) gesteckt werden.

De

T [™

E@I@@@

Hardware-Installation liberprifen:

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker angeschlossen und
das DCP eingeschaltet ist. Nach der Initialisierung und dem Aufwér-
men des DCP (dies kann einige Sekunden dauern) sollte die Bereit-
schaftsanzeige im Display erscheinen.

LEDs am MFC/DCP-Server
Keine LED leuchtet:

Wenn beide LEDs aus sind, hat der MFC/DCP-Server keine Verbin-
dung zum Netzwerk.

Verbindung/Geschwindigkeit-LED leuchtet orange:
Fast Ethernet

Die Verbindung/Geschwindigkeit-LED leuchtet orange, wenn der
MFC/DCP-Server mit einem 100Base-TX Fast Ethernet-Netzwerk
verbunden ist.
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Verbindung/Geschwindigkeit-LED leuchtet griin:

10Base-T Ethernet

Die Verbindung/Geschwindigkeit-LED leuchtet griin, wenn der
MFC/DCP-Server mit einem 10Base-T Ethernet-Netzwerk verbun-
den ist.

Aktiv-LED blinkt gelb:

Die Aktiv-LED blinkt gelb, wenn der MFC/DCP-Server Daten Uber-
tragt oder empfangt.

@/ Wenn eine Verbindung zum Netzwerk besteht, blinkt die LED
orange oder grun.

Testknopf

Wenn Sie den Testknopf kurz driicken, wird die Netzwerk-Konfigura-
tionsseite ausgedruckt.

Wenn Sie den Testknopf lang (langer als 5 Sekunden) driicken, wird
die Netzwerk-Konfiguration auf die werkseitigen Einstellungen zu-
rickgesetzt.

/ \ Test-
knopf

- ° . o
- N
m— 0 R
H/\(b‘\‘ T U@ LED
L

@/ Zur Konfiguration des DCP im Netzwerk lesen Sie bitte das Be-
nutzerhandbuch NC-9100h auf der mit dem DCP gelieferten
CD-ROM.
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Optionale Papierkassette (Zufuhr 2)

Fur das DCP ist eine optionale Papierkassette (LT-5000) erhéltlich.
Sie fasst bis zu 250 Blatt Normalpapier (80 g/m?).

Papierkassette Fur ca. 250 Blatt (80 g/m?)
(Zufuhr 2)

Papiergewicht 60 bis 105 g/m?
Feuchtigkeit 4% bis 6% des Gewichts
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l Menlu und Funktionen

Navigationstasten

*Funktionsmeni aufrufen

*Nachste Menlebene
*Einstellung bestétigen
*Eine Meniebene zurlick

*Durch aktuelle Meniiebene
blattern

*Eine Meniebene zurlick
*Eine Menuebene vor

*MenU verlassen

Driicken Sie Menu, um das Menu aufzurufen. Es werden dann
nacheinander die folgenden Menls angezeigt.
Driicken Sie 1 fur Gerateeinstellungen 1 . Gerateeinstell

— oder — 2 .Kopie

driicken Sie 2 fur Kopiereinstellungen z-g;\;Cker

— oder — _ (a,v dann EING.
drucken Sie 3 fur Druckereinstellungen

— oder —

drticken Sie 4 fur LAN-Einstellungen

(nur wenn der optionale MFC/DCP-Server (NC-9100h) installiert ist.)
— oder —

blattern Sie schneller, indem Sie auf den Pfeil driicken, der in die ge-
winschte Richtung zeigt: @ oder @ .

Durch Driicken von Eing. kann das jeweils im Display angezeigte
Men( aufgerufen werden.
Es wird dann im Display die nachste Mentiebene angezeigt.

Wahlen Sie dann die gewilinschte Einstellung mit @ oder @ aus
und dricken Sie Eing., um die gewéhlte Einstellung zu speichern.
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Nachdem eine Einstellung geéndert wurde, erscheintAusgefithrt !
im Display.

@/ Durch Driicken auf @ gelangen Sie einen Schritt zurtick.
Die aktuell gultige Funktionseinstellung wird bei der Auswahl
der Optionen im Display jeweils mit ¥ angezeigt.
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Funktionstabellen

Menii

Zum Aufrufen des Menus driicken Sie Menu ( .).

Menlinummer eingeben

(z.B. 1,1 fir Papiersorte)
— oder —
Meni ‘-’ ‘-’ ’-’ @Stopp
& ' Cj — ' Menu
Waéhlen Wabhlen Speichern verlassen
Hauptmenii Untermenii Funktionen Mégliche Beschreibung Seite
Einstellungen
1l.Gerdte- 1.Papier- 1 MF-Zuf. Diinnes Zur Angabe der Pa- | 26
einstell sorte (DCP-8045D) Papier piersorte, die in die
Normal ¥ Multifunktionszufuhr
Dickes eingelegt ist.
Papier
Dickeres
Papier
Folie
2.Zufuhr 1 Diinnes Zur Angabe der Pa- | 26
(Am DCP-8040 | Papier piersorte, die in die
wird dieses Normal % Zufuhr 1 (obere Kas-
Menii nur ange- | pickes sette) eingelegt ist.
zeigt, wenn die | papier
optionale Pa- Dickeres
pierkassette in- | papier
stalliert ist.) Folie
3.Zufuhr 2 Diinnes Zur Angabe der Pa- | 26
(nur mit optio- Papier piersorte, die in die
naler Papier- Normal ¥ Zufuhr 2 (untere Kas-
kassette) Dickes sette) eingelegt ist.
Papier
Dickeres
Papier
Folie

@/ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt
und mit x gekennzeichnet.
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MenlUnummer eingeben

(z.B. 1, 3fir Ssignalton)
— oder —
St
> > I Meni
Wahlen Wahlen Speichern verlassen
Hauptmenii Untermenii Funktionen Mégliche Beschreibung Seite
Einstellungen
1l.Gerdte- 2.Papier- 1.Zufuhr 1 Ad ¥ Zur Angabe des Pa- | 27
einstell format Letter pierformats, das in
(Fortsetzung) Legal die Zufuhr 1 (obere
Executive !(?ssette) eingelegt
A5 ist.
A6
B5
B6
2.Zufuhr 2 Adx Zur Angabe des Pa- | 27
(nur mit optio- | Letter pierformats, das in
naler Papier- Legal die Zufuhr 2 (untere
kassette) Executive Kassette) eingelegt
ist.
A5
B5
B6
3.Signalton | — Leise Zum Einstellen der 28
Normal ¥ Lautstarke des Sig-
Laut naltons.
Aus
4.Sparmodi l.Tonerspar- | Ein Reduziert den Toner- | 28
modus Aus ¥ verbrauch.
2.Energie- 00-99 Verringert den Ener- | 28
spar 05Min % gieverbrauch (Ab-
schaltzeit wahlbar)
3.Energie- Ein Verringert den Ener- | 29
sparen+ Aus ¥ gieverbrauch (ge-
ringster Verbrauch)
5. Zufuhr: — Nur Zufuhr 1 | Zur Auswahl der Pa- | 30
Kopie Nur pierquelle, die zum
(Am DCP-8040 MF-Zufuhr Kopieren verwendet
erscheint die- Auto ¥ werden soll.

ses Menl nur,
wenn eine opti-
onale Kassette
installiert ist,
siehe Seite
110)

B

Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt
und mit x gekennzeichnet.
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Menii

MenlUnummer eingeben
(z.B. 1,6 bzw. 1, 7 fir Trommelleben)

Wahlen

— oder —

N 22U
d =3 M) K
A A

Wahlen

Speichern

@ Stopp

Menu
verlassen

Hauptmenii

Untermenii

Funktionen

Mégliche
Einstellungen

Beschreibung

Seite

l.Gerateein-
stell
(Fortsetzung)

5.1.CD-
Kontrast
(DCP-8040)
6.LCD-
Kontrast
(DCP-8045D
oder DCP-8040
mit optionaler
Kassette, sie-
he Seite 110)

-oooom t
-ooomo t+
-oomoo +%
-omooo t+

-moooo t

Zum Einstellen des
Displaykontrastes.

32

6.Trommel-
leben
(DCP-8040)
7.Trommel-
leben
(DCP-8045D
oder DCP-8040
mit optionaler
Kassette, sie-
he Seite 110)

Zur Uberpriifung der
Restlebensdauer der
Trommel.

90

7.Seiten-
zahler
(DCP-8040)
8.Seiten-
zahler
(DCP-8045D
oder DCP-8040
mit optionaler
Kassette, sie-
he Seite 110)

Insgesamt
Kopie
Drucken
Liste

Zur Anzeige der Sei-
tenanzahl, die vom
DCP bisher gedruckt
wurde.

90

8. Konfigura-
tion
(DCP-8040)
9. Konfigura-
tion
(DCP-8045D
oder DCP-8040
mit optionaler
Kassette, sie-
he Seite 110)

Druckt eine Liste mit
der Konfiguration des
DCP aus.

32

@/ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt

und mit x gekennzeichnet.
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MenlUnummer eingeben

(z.B.3,2,1flr Interne Fonts)
— oder —
St
> > O Meni
Wahlen Wahlen Speichern verlassen
Hauptmenii Untermenii Funktionen Mégliche Beschreibung Seite
Einstellungen
2 Kopie 1.Qualitat — Text Zur Auswahl der Ko- | 52
Foto pierqualitat entspre-
Auto ¥ chend der Vorlage.
2 Kontrast — -pooom + Zum Einstellen des 52
-ooomo + Kopienkontrastes.
-oomoo +%
-omooo t
-wmoooo t
3.Drucker 1.Emulation — Auto ¥ Zur Auswahl des
HP LaserJet | Emulationsmodus.
BR-Script 3
2.Druck- l.Interne — Druckt eine Liste der | Siehe
optionen Fonts internen Schriften Soft-
- bzw. eine Konfigura- | ware-
2.Konfigu- - tionsliste mit den ak- | Hand-
ration tuellen Druckerein- buch
stellungen aus. auf
- - der
3.Drucker- — — Setzt die Druckerein- | cp.RoMm
reset stellungen des DCP
wieder auf die
werkseitigen Einstel-
lungen zuriick.

@/ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt

und mit « gekennzeichnet.
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Menlinummer eingeben

(z.B. 4,1, 2 fur IP-Adresse)

Menii

7

Wahlen

B

@
A

— oder —

Wahlen

N/
0929
A B

Speichern

Wenn der optionaler MFC/DCP-Server (NC-9100h) installiert
ist, wird das folgende Meni angezeigt.

@ Stopp

Menu
verlassen

IP-Adresse aus ei-
nem bestimmten
Adressbereich zu.

Hauptmenii Untermenii Funktionen Mégliche Beschreibung Seite
Einstellungen
4.LAN 1.TCP/IP 1.Boot- Auto % Zur Auswahl der
(nur mit Methode Fest BOOT-Methode.
optionalem RARP
MFC/DCP- BOOTP
Server
DHCP
NC-9100h)
2.IP-Adresse | — Zur Eingabe der IP-
Adresse.
3.Subnet- — Zur Eingabe der
Mask Subnet-Mask-
Adresse.
4.Gateway — Zur Eingabe der
Gateway-Adresse. )
Siehe
5.Host-Name | BRN_ XXXXXX Zur Eingabe eines | Benutzer-
Host-Namen. handbuch
6.WINS- Auto % Zur Auswahl des NC-9100n
i ) . auf der
Konfig. Fest WINS-Konfigurati- CD-ROM
onsmodus.
7.WINS- Primir Zur Angabe der
Server Sekundar IP-Adresse fir den
primaren und se-
kundaren Server.
8.DNS-Server | Primir Zur Angabe der
Sekundar IP-Adresse des pri-
maren und sekun-
déren Servers.
9.APIPA Ein% Weist automatisch
Aus eine zufallige

B
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Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt

und mit x gekennzeichnet.




MenlUnummer eingeben
(z.B. 4,2,1 fir Netware)
— oder —

-2 3r

SR

Menu
Wahlen Wahlen Speichern verlassen
Hauptmenii Untermenii Funktionen Mégliche Beschreibung Seite
Einstellungen
4 LAN 2.Verschie- 1.Netware Ein% Schalten Sie diese
(nur mit denes Aus Funktion zur Ver-
optionalem wendung des DCP
MFC/DCP- in einem Netware-
Server Netzwerk ein.
NC-9100h) 2.Netzwerk- | Auto* Zum Festlegen des
(Fortsetzung) rahmen 8023 Rahmentyps.
ENET
8022
SNAP
3.Appletalk | Ein¥ Schalten Sie diese
Aus Funktion zur Ver-
wendung des DCP )
in einem Macin- Siehe
tosh-Netzwerk. Benutzer-
handbuch
4.DLC/LLC Ein % Schalten Sie diese | NC-9100h
Aus Funktion zur Ver- auf der
wendung des DCP | CD-ROM
in einem
DLC/LLC-Netz-
werk ein.
5.NET Ein% Schalten Sie diese
BIOS/IP Aus Funktion zur Ver-
wendung des DCP
in einem Net-
BIOS/IP-Netzwerk
ein.
6.Ethernet Auto ¥ Zur Auswahl des
100B-FD Ethernet-Link-
100B-HD Modus.
10B-FD
10B-HD

W Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt
und mit « gekennzeichnet.
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@/ Wenn die optionale Papierkassette installiert ist, werden die fol-

genden Optionen angezeigt.

DCP-8040 mit optionaler Papierkassette (Zufuhr 2)

Hauptmenii Untermenii Funktionen Mégliche Beschreibung Seite
Einstellungen
1l.Gerdteein- | 5. Zufuhr: — Nur Zufuhr 1 | Zur Auswahl der Pa- | 30
stell Kopie Nur Zufuhr 2 | pierquelle, die zum
Auto ¥ Kopieren verwendet
werden soll.
6.LCD- — -oooom + Zum Einstellen des 32
Kontrast -ooomo + Displaykontrastes.
-oomoo +%
-omooo t
-moooo t
7.Trommel- — — Zur Uberprifung der | 90
leben Restlebensdauer der
Trommel.
8.Seiten- — Insgesamt Zur Anzeige der Sei- | 90
zdhler Kopie tenanzahl, die vom
Drucken DCP bisher gedruckt
Liste wurde.
9. Konfigura- | — — Druckt eine Konfigu- | 32
tion rationsliste aus.
DCP-8045D mit optionaler Papierkassette (Zufuhr 2)
Hauptmenii Untermenii Funktionen Mégliche Beschreibung Seite
Einstellungen
1l.Gerdteein- | 5. Zufuhr: — Nur Zufuhr 1 | Zur Auswahl der Pa- | 30
stell Kopie Nur Zufuhr 2 | pierquelle, die zum
Nur Kopieren verwendet
MF-Zufuhr werden soll.
Auto ¥
6.LCD- — -oooom + Zum Einstellen des 32
Kontrast -ooomo + Displaykontrastes.
-oomoo +%
-omooo t
-moooo t
7.Trommel- — — Zur Uberprifung der | 90
leben Restlebensdauer der
Trommel.
8.Seiten- — Insgesamt Zur Anzeige der Sei- | 90
zdhler Kopie tenanzahl, die vom
Drucken DCP bisher gedruckt
Liste wurde.
9 Konfigura- | — — Druckt eine Konfigu- | 32

tion

rationsliste aus.

@/ Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt

und mit x gekennzeichnet.
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Funktionstasten-Menus

Sie kdnnen mit den Funktionstasten des DCP verschiedene
temporéare Kopiereinstellungen vornehmen und Scannerfunktionen
aufrufen. Die folgenden Funktionen und Einstellungen kbnnen nach
Driucken der entsprechenden Taste gewdahlt werden:

Taste Funktionen und Einstellungen Beschreibung Seite
Sicherer Druck | — Druckt im DCP gespeicherte
Druckdaten nach Eingabe eines
vierstelligen Kennwortes aus.
Abbrechen — Loscht Daten im Druckspeicher
Scanner Scannen:E-Mail Scannt eine schwarzweifle oder )
farbige Vorlagen ein und fiigt sie | Siehe
als Anhang in eine E-Mail ein. Soft-
— - ware-
Scannen:Bild Scanntein Bild (z. B. ein Farbfoto) | Hand-
zur Ansicht und Bearbeitung in buch
ihre Grafikanwendung ein. auf
Scannen:Text Scannt ein Textdokument, konver- gSrROM
tiert es mit ScanSoft® OmniPage® .
und 6ffnet es zur Bearbeitung in
Ihrem Textprogramm.
Scannen:Datei Scannt eine schwarzweil3e oder
farbige Vorlage ein und speichert
sie als Datei im Computer.
Vergr./Verkl. 104% (EXE>LTR), 141% (A5>A4), | VergroBert bzw. verkleinert eine 39
200%, Auto, Benutz. (25-400%), Kopie.
50%, 70% (A4>A5), 78%
(LGL>LTR), 83% (LGL>A4), 85%
(LTR>EXE.),91% (Ganze Seite),
94% (A4>LTR), 97% (LTR>A4)
Kontrast - pomoo + Zum Andern des Kontrastes. 42
Qualitéat Auto, Text, Foto Zum Einstellen der Auflésung ent- | 41
sprechend der Art der Vorlage.
Papierquelle #1 (XXX*), #2 (XXX*),Auto Andert die Papierquelle nur fur die | 43
(DCP-8040) nachste Kopie.
(DCP-8045D) #1 (XXX*), #2 (XXX*),MF-Zuf., 43
Auto
Sortiert Zum sortierten mehrmaligen Ko- | 41
pieren eines mehrseitigen Doku-
mentes Uber den Vorlageneinzug.
N auf 1 2 auf 1 (H),2 auf 1 (Q), Zum Kopieren mehrerer Seiten 46
4 auf 1 (H),4 auf 1 (Q), auf ein Blatt und zum Erstellen ei-
Poster, Aus nes Posters
Duplex/N auf 1 Format Hoch 1, Einseitig, 49
(DCP-8045D) Format Hoch 2, | Beidseitig
Format Quer 1,
Format Quer 2

m Anstelle von (XXX*) wird das gewahlte Papierformat angezeigt.
m #2 (XXX*) erscheint nur mit optionaler Papierkassette (Zufuhr 2).
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I Fachbegriffe

Auflésung: Anzahl der Druckpunkte pro Zoll (dpi). Siehe: Fein-, Su-
perfein-, Foto-, Standard-Auflosung. Je hdher die Auflésung, des-
to mehr Speicher wird benétigt und desto langer dauert der
Ausdruck.

ADF (Automatischer Vorlageneinzug): Automatischer Vorlagen-
einzug, in den mehrere Seiten auf einmal eingelegt werden kon-
nen, die dann vom Gerat automatisch nacheinander eingezogen
werden.

Display: Flussigkeitskristallanzeige am Funktionstastenfeld, die
beim Einstellen von Funktionen anzeigt, was zu tun ist.

Graustufen: Grautdne, die zum Kopieren von Fotografien zur Ver-
fugung stehen.

Grundeinstellungen: Einstellungen, die fiir alle folgenden Kopier-
vorgange gultig sind, bis sie wieder geéndert werden.

Konfigurationsliste: Ein Ausdruck, der tber die aktuellen Funkti-
onseinstellungen informiert.

Kontrast: Wenn Sie den Kontrast erhéhen, werden dunkle Berei-
che dunkler und helle Bereiche heller dargestellt. Erh6hen Sie
den Kontrast, wenn Sie klare Ausdrucke moéchten, vermindern Sie
ihn, wenn das Druckbild gedampfter erscheinen soll.

MFL-Pro Suite: Nach Installation der MFL-Pro Suite kdnnen Sie
das DCP als Drucker und Scanner verwenden.

OCR (Optical Character Recognition): Konvertiert einen einge-
scannten Text so, dass er mit einem Textverarbeitungsprogramm
geoffnet und weiterverarbeitet werden kann.

Scannen: Einlesen eines Dokumentes zum Kopieren, Mailen oder
zur Bearbeitung am PC.

Signalton: Der Signalton ist zu héren, wenn eine Taste gedrickt
wird, ein Fehler auftritt oder das Senden bzw. der Empfang eines
Dokumentes abgeschlossen ist.

Temporare Einstellung: Einstellungen, die nur zum Kopieren des
nachsten Dokumentes gultig sind.
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Tonerkassette: In der Trommeleinheit enthaltener und separat
wechselbarer Behélter fur das schwarze Toner-Pulver von Laser-
geraten.

Tonerspar-Modus: Reduziert den Tonerverbrauch. Die Toner-
reichweite erhéht sich. Der Ausdruck erscheint dadurch insge-
samt heller.

Trommeleinheit: Ein Druckelement flr Lasergerate.

TrueType-Fonts: Unter Windows® verwendete Schriften. Wenn
Sie die Brother TrueType-Fonts installieren, stehen zusatzliche
Schriften fir Windows® -Anwendungen zur Verfiigung.
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Technische Daten

Produktbeschreibung

Das DCP-8040/DCP-8045D ist ein vielseitiges Multi-Funktions-Cen-
ter mit Vorlagenglas und automatischem Vorlageneinzug, das Sie
als Tischkopierer, Laserdrucker und Farbscanner verwenden kon-

nen.

Das DCP-8045D ist zusatzlich mit einer Duplexeinheit zum automa-
tischen beidseitigen Bedrucken ausgestattet.

Allgemein

Papierkassette
(Zufuhr 1)

Multifunktions-
zufuhr (MF-Zufuhr)

Manuelle Zufuhr

Automatischer Vorla-
geneinzug (ADF)

DokumentengréBe

Druckwerk
Druckmethode
LC-Display
Speicher

Optionale
Speichererweiterung
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250 Blatt (80 g/m?)
50 Blatt (80 g/m?3) (nur DCP-8045D)

1 Blatt (80 g/m?) (nur DCP-8040)
Fur bis zu 50 Seiten (80 g/im?)
Temperatur: 20 °C - 30 °C
Luftfeuchtigkeit: 50 % - 70 %
Papier: 80g/m? (A4-Format)
Automatischer Vorlageneinzug
Breite: 148 mm bis 216 mm

Héhe: 148 mm bis 356 mm
Vorlagenglas

Breite: Max. 212 mm

Héhe: Max. 356 mm

Laser

Elektrofotografischer Halbleiterlaser
5 Zeilen mit 22 Stellen pro Zeile, hintergrundbeleuchtet
32 MB

1 DIMM-Steckplatz; Speicher erweiterbar
auf bis zu 160 MB



Allgemein (Fortsetzung)

Netzanschluss
Leistungsaufnahme

Abmessungen
Gewicht
Gerauschpegel
Temperatur

Luftfeuchtigkeit

220 - 240V, 50/60Hz

Durchschnittlicher Betrieb (Kopieren):
440 W oder weniger (25 °C)

Maximum: 1090 W oder weniger
Energiesparen: 14 W oder weniger

16 W oder weniger (mit optionalem
MFC/DCP-Server NC-9100h)

Bereitschaft: 75 W oder weniger (25 °C)
532 x 444 x 469 mm
Ohne Trommeleinheit:

DCP-8040: 16,6 kg

DCP-8045D: 18,1 kg

Betrieb: 53 dB A oder weniger
Bereitschaft: 30 dB A oder weniger

Betrieb: 10 - 32,5°C

Lagerung: 0 - 40°C

Betrieb: 20 bis 80% (ohne Kondensation)
Lagerung: 10 bis 90% (ohne Kondensation)
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Druckmedien

Papierzufuhr

Papierausgabe
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Papierkassette (Zufuhr 1)
m  Papiersorten:
Normalpapier, Recycling-Papier und Folien
m  Papierformate:
A4, Letter, Legal, B5 (ISO), B5 (JIS), Executi-
ve, A5, A6, B6 (ISO)
Gewicht: 60 - 105 g/m?

Weitere Informationen finden Sie unter Ver-
wendbare Papiersorten und Druckmedien auf
Seite 15.

m  Fassungsvermogen der Papierkassette:
250 Blatt Normalpapier (80 g/m?)
Manuelle Zufuhr (DCP-8040) /
Multifunktionszufuhr (DCP-8045D)
m  Papiersorten:
Normalpapier, Recycling-Papier und
Folien, Umschlage, Etiketten

m  Fassungsvermdégen der Multifunktionszufuhr
(nur DCP-8045D):
Ca. 50 Blatt Normalpapier (80 g/m?)

m  Papiergrofie:
Breite: 69,8 - 220,0 mm
H6he:116,0 - 406,4 mm
m  Papiergewicht:
60 - 161 g/m?
Fassungsvermogen: 150 Blatt Normalpapier (80
g/m?, Ausgabe mit der Druckseite nach unten)



Kopierer

Kopiergeschwindigkeit
Mehrfachkopien
VergréBern/Verkleinern
Auflésung

Scanner

Farbe/Schwarzwei3
TWAIN-Kompatibilitat

WIA-Kompatibilitat
Auflésung

Abtastbreite
Graustufen
Farbtiefe

WI

Bis zu 20 Kopien pro Minute (A4-Papier)
Bis zu 99 (Sortieren oder Stapeln)

25% bis 400% (in 1%-Schritten)

Max. 1200 x 600 dpi

Ja

Ja (Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional und
Windows NT® Workstation Version 4.0)

Mac OS® 8.6-9.2/0S® X 10.2.1 oder neuer

Ja (Windows® XP)

Bis zu 9,600 x 9600 dpi (interpoliert)*

Bis zu 600 x 2400 dpi (optisch)

* Maximal 1200 x 1200 dpi mit Windows® XP (mit
Hilfe des Brother Scanner-Dienstprogrammes
kann auch eine Auflésung von 9600 x 9600 dpi
gewahlt werden)

212 mm
256

48 Bit (intern)
24 Bit (extern)

Direkt in einen PC im Netzwerk zu scannen ist unter Win-
dows® 98/98SE/Me/2000 Professional und XP méglich.

m  Scannenist unter Mac 0S®8.6 - 9.2 und Mac OS® X 10.2.1
oder neuer maglich.
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Drucker

Emulationen PCL6 (Brother Drucksystem fiir Windows®-Emula-
tion des HP LaserJet) und BR-Script (PostScript®)
Level 3

Druckertreiber Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP und

Windows NT® Workstation Version 4.0 unterstiit-
zen den Brother Datenkompressionsmodus und
den Bidirektionaldruck

Apple® Macintosh® QuickDraw® und PostScript
(PPD) fur 0S®8.6-9.2/0S® X 10.1/10.2.1 oder neu-
er

Auflésung HQ1200 (max. 2400 x 600 dpi)
Druckqualitat Normal und Tonersparmodus

Druckgeschwindigkeit Bis zu 20 Seiten/Minute (A4 )
(bei Zufuhr aus der Papierkassette)

Duplexdruck Bis zu 9 Seiten/Minute: (nur DCP-8045D)
(9 Seiten/Minute, 4,5 Blatt/Minute)
Erster Ausdruck Nach bis zu 12 Sekunden (bei Zufuhr von

A4-Papier aus der Papierkassette)

Schnittstellen
Schnittstelle Empfohlene Datenkabel
Parallel Bidirektionales, abgeschirmtes paralleles

IEEE 1284-kompatibles Datenkabel, das nicht lan-
ger als 2 mist.

UsSB Hi-Speed USB-2.0-Kabel, das nicht langer als 2 m
ist.

@/ m  Wenn lhr Computer mit einem Hi-Speed USB 2.0-Anschluss
ausgestattet ist, sollten Sie nur ein speziell fir diesen An-
schluss entwickeltes Hi-Speed USB 2.0-Kabel benutzen.

m  Auchwenn lhr Computer einen USB 1.1-Anschluss hat, kon-
nen Sie das DCP anschliel3en.

118 ANHANG F



Systemvoraussetzungen

Mindestvoraussetzungen

Computer-Plattform und CPU RAM RAM Freier Speicherplatz
Betriebssystem-Version (Minimum) | (empfoh- auf der Festplatte
len) - 0
fr fiir
Treiber Software*?

Windows® | 98, 98SE Pentium II 32 MB 64 MB 90 MB 130 MB
Betriebs- oder ver-
system*! Me gleichbar

NT® Workstation 64 MB 128 MB

4.0

2000

Professional

Xp*2 128 MB 256 MB 150 MB 220 MB
Apple® Mac 0S® 8.6 - Alle Modelle erfiillen die 64 MB 80 MB 200 MB
Macintosh® | 9.2 (Drucken, Mindestvoraussetzungen.
Betriebs- und Scannen)
system

Mac OS® X 128 MB 160 MB

10.1/10.2.1 oder

neuer

(Drucken und

Scannen’3)

Hinweis: USB wird von Windows NT® WS 4.0 nicht unterstutzt.
Alle hier erwéhnten eingetragenen Warenzeichen sind Eigentum der entsprechenden Firmen.

Die jeweils aktuellsten Treiber finden Sie unter www.brother.de.

*1 Microsoft® Internet Explorer 5 oder hoher.

*2 Dje Software fir Windows® und Macintosh® ist unterschied-
lich.

*3 Scannen wird unter Mac OS®8.6 - 9.2 und Mac OS®X 10.2.1
und neuer unterstitzt.
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Verbrauchsmaterialien

Tonerkassette Separat auswechselbare Tonerkassetten
Standard-Tonerkassette (TN-3030):
Lebensdauer: bis zu 3500* Seiten
Jumbokassette (TN-3060):
Lebensdauer: bis zu 6700* Seiten
*beim Bedrucken von A4-Papier mit 5% Schwarz-
anteil

@/ Die Lebensdauer der Tonerkassette ist von der Art
der Druckauftrage abhangig.

Trommeleinheit Separat auswechselbare Trommeleinheit
(DR-3000)

Lebensdauer: ca. 20.000 Seiten
@/ Die Lebensdauer der Trommeleinheit ist von ver-
schiedenen Faktoren abhangig, wie z. B. von der

Temperatur, der Feuchtigkeit, der Papiersorte, dem
Toner, der Anzahl der Seiten pro Druckauftrag usw.
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Optionaler MFC/DCP-Server

(NC-9100h)

DCP-8040
DCP-8045D

Mit dem optionalen MFC/DCP-Server (NC-9100h)
kénnen Sie das DCP in einem Netzwerk anschlie-
Ben und es als Netzwerkdrucker und Netzwerk-
scanner einsetzen.

Unterstltzt von:

Windows® 98/Me/NT® 4.0/2000/XP

Novell NetWare 3.X, 4.X, 5.X

Mac 0S® 8.6 - 9.2, X 10.1/ 10.2.1 oder neuer
Ethernet 10/100 BASE-TX Auto Negotiation
TCP/IP, IPX/ISPX, AppleTalk, DLC/LLC, NetBIOS
RARP, BOOTP, DHCP, APIPA, WINS

LPR/LPD, Port9100, SMTP/POP3
SMB(NetBIOS/ IP), IPP, SSDP, mDNS, FTP
SNMP, MIBII und Brother Private MIB

TELNET, HTTP, TFTP

Mitgelieferte Software:

BRAdmin Professional und Web Based Manage-
ment

m Das direkte Scannen in einen PC im Netzwerk
wird von Windows NT® und Mac OS® nicht unter-
stltzt.

m BRAdmin Professional wird von Mac OS® nicht
unterstutzt.
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Optionaler USB WLAN-PrintServer

(NC-2200w)

DCP-8040
DCP-8045D
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Durch AnschlieRen des optionalen USB
WLAN-PrintServer (NC-2200w) an das DCP kén-
nen Sie mitdem DCP uber ein kabelloses Netzwerk
drucken und scannen.

Netzwerk-Typ: IEEE802.11b wireless LAN

Untersttitzt von:

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP und
Windows NT®

Mac OS® 10.2.4 oder neuer
Protokolle:

TCP/IP

ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA Auto IP),
WINS/NetBIOS, DNS

LPR/LPD, Port9100

SMB Print, IPP, RawPort, mDNS,

TELNET, SNMP, HTTP

Sie kdénnen die Scanner-Taste nur einem im Netz-
werk angeschlossenem Computer zuweisen.
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“EC” Declaration of Conformity

Manufacturer

Brother Industries Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan

Plant

Brother Corporation (Asia) Litd.,
Brother Buji Nan Ling Factory,
Gold Garden Ind., Nan Ling Village,
Buji, Rong Gang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Products description  : Laser Printer
Product Name : DCP-8040, DCP-8045D

are in conformity with provisions of the Directives applied : Low Voltage Directive
73/23/EEC (as amended by 93/68/EEC) and the Electromagnetic Compatibility Directive
89/336/EEC ( as amended by 91/263/EEC and 92/31/EEC and 93/68/EEC).

Standards applied :
Harmonized: Safety : EN60950:2000

EMC : EN55022:1998 Class B
EN55024:1998 / Al: 2001
EN61000-3-2: 2000
EN61000-3-3: 1995

Year in which CE marking was first affixed : 2004

Issued by : Brother Industries, Ltd.
Date : 2nd February, 2004
Place : Nagoya, Japan
Signature :
LZh{/. w, M
Takashi Maeda
Manager .
Quality Management Group
Quality Management Dept.

Information & Document Company
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At your side.
brother.

Bescheinigung des Her stellers/Importeurs
(gemaR DirektiveR & TTE)
Hersteller
Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan
Werk

Brother Corporation (Asia) Ltd.,
Brother Buji Nan Ling Factory,
Gold Garden Ind., Nan Link Village,
Buji, Rong Gang, Shenzhen, China

bestatigen, dass das Faxgerét:

Produktbeschreibung . Laserdrucker
Gerétetyp : Gruppe3
Modellname . DCP-8040, DCP-8045D

die Anforderungen der folgenden Richtlinien erfiillt: Niederspannungsrichtlinie 73/23/EEC
(gemaR Anderungen 93/68/EEC) und Richtlinie iber Elektromagneti sche Kompatibilitét
89/336/EEC (gemaR Anderungen 91/263/EEC, 92/31/EEC und 93/68/EEC).

Erfillte Normen:

Sicherheit : EN60950 : 2000

EMC : EN55022:1998 Klasse B
. EN55024:1998 / A1: 2001
EN61000-3-2: 2000
EN61000-3-3: 1995

Jahr, in dem die CE-Markierung zuerst angebracht wurde : 2004

Herausgegeben von . Brother Industries, Ltd.
Datum : 2. Februar 2004
Ort : Nagoya, Japan
Unterschrift
Takashi Maeda
Manager

Quality Management Group
Customer Management Dept.
Information & Document Company
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